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Dobro dosli u Electrolux! Hvala vam sto ste odabrali na$ ureda;.

®

Dobit cete savjete o koriStenju, rieSavanju problema, broSure i informacije o servisu i
popravcima:
www.electrolux.com/support

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. A INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i koristenja uredaja, pazljivo procitajte
isporu¢ene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu
ozljedu ili oStecenje koiji su rezultat neispravnog postavljanja
ili koristenja. Upute uvijek drzite na sigurnom i pristupacnom
mjestu za buducéu upotrebu.

1.1 Sigurnost djece i ranjivih osoba

» Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i starija
te osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost i rade po uputama koje se odnose na sigurno
koriStenje uredaja te razumiju ukljuCene opasnosti. Djeca
mlada od 8 godina i osobe s vrlo teSkim i slozenim
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invaliditetom moraju se drzati podalje od uredaja, osim ako
su pod stalnim nadzorom.

Djeca bi trebala biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da
se ne igraju s uredajem.

Ambalazu drzite podalje od djece i zbrinite je na
odgovarajuci nacin.

UPOZORENJE: Uredaj i njegovi dostupni dijelovi
zagrijavaju se tijekom uporabe. Djecu i kuéne ljubimce
drzite podalje od uredaja tijekom uporabe i tijekom
hladenja.

Ako uredaj ima funkciju roditeljske zastite, mora se
aktivirati.

Bez nadzora djeca ne smiju obavljati ¢iScenje uredaja i
korisnicko odrzavanje.

1.2 Op¢a sigurnost

Ovaj uredaj namijenjen je iskljucCivo za kuhanje.

Ovaj je uredaj namijenjen za uporabu u ku¢anstvu i ostalim
smijestajnim jedinicama u zatvorenom prostoru.

Ovaj uredaj moze se koristiti u uredima, hotelskim sobama,
sobama za goste s doruc¢kom, seoskim ku¢ama za goste i
drugim sli¢nim smjestajem u kojima takva uporaba ne
prelazi (prosjecnu) razinu uporabe u domacinstvu.

Samo kvalificirana osoba moze postaviti ovaj ureda;j i
zamijeniti kabel.

Ne upotrebljavajte uredaj prije postavljanja u ugradbeni
ormaric.

Iskljucite uredaj iz izvora napajanja prije obavljanja bilo
kakvog odrzavanja.

Ako je kabel napajanja ostecen, mora ga zamijeniti
proizvodac, ovlasteni servisni centar ili kvalificirane osobe
kako bi se izbjegao strujni udar.

UPOZORENJE: Prije zamjene zarulje pobrinite se da je
uredaj iskljucen kako biste izbjegli elektriCni udar.

HRVATSKI
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« UPOZORENUJE: Uredaj i njegovi dostupni dijelovi
zagrijavaju se tijekom uporabe. Pripazite i nemojte dirati
grijace ili povrSinu unutrasnjosti uredaja.

* Uvijek koristite rukavice za pecnicu kako biste uklonili ili

umetnuli pribor ili posude.

 Koristite samo senzor za hranu (senzor temperature jezgre)

preporucen za ovaj uredaj.

» Da biste uklonili nosace polica, najprije povucite prednji dio
nosaca police, a zatim strazniji kraj dalje od boc¢nih stijenki.
Nosace polica vratite na mjesto obrnutim redoslijedom.

» Za CisS€enje uredaja ne koristite uredaj za parno CiScenje.

* Ne Koristite agresivna abrazivna sredstva za CiScenje ili
ostre metalne strugace za CiS¢enje staklenih vrata jer mogu
ostetiti povrsinu, a to moze dovesti do loma stakla.

* Prije pirolitiCkog CiS¢enja izvadite sav pribor iz pecénice i
uklonite sve naslage/prolivene naslage iz unutrasnjosti

uredaja.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Instalacija

/\ UPOZORENJE!

Samo kvalificirana osoba smije instalirati
ovaj uredaj.

» Uredaj je opremljen elektricnim sustavom
za hladenje. Mora se prikljuciti na
napajanje.

» Odstranite svu ambalazu.

* Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
uredaj.

+ Slijedite upute za postavljanje isporu¢ene
s uredajem.

» Prilikom pomicanja uredaja uvijek budite
pazljivi jer je uredaj tezak. Uvijek nosite
zastitne rukavice i zatvorenu obucu.

» Uredaj ne povlacite za rucku.

Ugradite uredaj na sigurno i prikladno
mjesto koje udovoljava zahtjevima
instalacije.

» Odrzavajte minimalnu udaljenost od
drugih uredaja i kuhinjskih elemenata.

» Prije montaze uredaja provjerite otvaraju li
se vrata uredaja bez ogranicenja.
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Minimalna visina ormari¢a 590 (600) mm
(minimalna visina ormari¢a

ispod radne ploce)

Sirina ormari¢a 560 mm
Dubina ormari¢a 550 (550) mm
Visina prednje strane ure- 594 mm
daja

Visina straznje strane ure- 576 mm
daja

Sirina prednje strane ure- 595 mm
daja

Sirina straznje strane ure- 559 mm
daja

Dubina uredaja 569 mm
Ugradna dubina uredaja 548 mm
Dubina s otvorenim vratima 1022 mm




Minimalna veli¢ina ventila- 560x20 mm
cijskog otvora. Otvor smje-

Sten na donjoj straznjoj

strani

Duzina prikljuénog kabela. 1500 mm
Kabel je smjesten u des-
nom kutu straZnje strane

Vijci za montazu 4x25 mm

2.2 Elektriéni prikljuc¢ak

/\ UPOZORENJE!
Rizik od pozara i strujnog udara.

Svako povezivanje s elektricnom mrezom
treba izvrsiti kvalificirani elektricar.

Uredaj mora biti uzemljen.

Provijerite jesu li parametri na natpisnoj
plocici kompatibilni s elektri¢nim
vrijednostima mreznog napajanja.

Uvijek koristite pravilno montiranu uti¢nicu
sa zastitom od strujnog udara.

Ne koristite adaptere s viSe uticnica i
produzne kabele.

Pazite da ne ostetite utikac i kabel
napajanja. Ako je potrebno zamijeniti
elektri¢ni kabel, to mora izvrsiti ovlasteni
servisni centar.

Ne dopustite da kabel napajanja dodiruje
ili dode blizu vrata uredaja ili nisi ispod
uredaja, posebice kada radi ili su vrata
vruéa.

Zastita od strujnog udara dijelova pod
naponom i izoliranih dijelova mora biti
pricvrS¢ena na takav nacin da se ne moze
ukloniti bez alata.

Utika¢ kabela napajanja ukljucite u
uti€nicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provijerite postoji li nakon montaze pristup
utikacu.

Ako je uti¢nica labava, nemojte
prikljucivati utikac.

Ne povlacite kabel napajanja kako biste
izvukli utikac iz uti¢nice. Uvijek uhvatite i
povucite utikac.

Koristite samo odgovarajuce izolacijske
uredaje: automatske sklopke, osigurace
(osigurace na uvrtanje izvaditi iz lezista),
sklopke i releje zemnog spoja.

ElektriCna instalacija mora imati izolacijski
uredaj koji vam omogucuije iskljucivanje
uredaja iz elektricne mreze na svim

polovima. Izolacijski uredaj mora imati
kontakte s otvorom minimalne Sirine 3
mm.
* Vrata uredaja do kraja zatvorite prije
priklju€ivanja utikaca u uti¢nicu napajanja.
« Ovaj uredaj se isporucuje s glavnim
utikacem i glavnim kabelom.

Vrste kabela primjenjivih za ugradnju ili za-
mjenu u Europi:

HO7 RN-F, H05 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

Za presjek kabela pogledajte ukupnu snagu
na nazivnoj plo¢i. MozZete pogledati i tablicu:

Ukupna snaga (W) Presjek kabela (mm?)

maksimum 1380 3x0.75
maksimum 2300 3x1
maksimum 3680 3x1.5

Kabel uzemljenja (zeleni/zuti kabel) mora biti
2 cm dulji od plavih faznih i smedih neutralnih
kabela.

2.3 Primjena

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda, opeklina,

elektricnog udara ili eksplozije.

* Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

« Pazite da se ventilacijski otvori nisu
blokirani.

* Ne ostavljajte uredaj bez nadzora tijekom
rada.

« Iskljucite uredaj nakon svake uporabe.

« Budite oprezni prilikom otvaranja vrata dok
uredaj radi. Moze se osloboditi vruci zrak.

* Ne rukujte uredajem mokrim rukama ili
ako ima kontakt s vodom.

* Ne pritiskajte otvorena vrata.

* Ne koristite uredaj kao radnu povrsinu ili
kao povrsinu za odlaganje.

« Pazljivo otvorite vrata uredaja. KoriStenje
sastojaka s alkoholom moze uzrokovati
mjesavinu alkohola i zraka.

* Kad otvarate vrata, ne dopustite da iskre ili
otvoreni plamen dodu u kontakt s
uredajem.
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» Uvijek koristite staklo i staklenke odobrene
za pohranu.

* Ne stavljajte zapaljive proizvode ili mokre
predmete sa zapaljivim proizvodima u
uredaj, blizu uredaja ili na uredaj.

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od osteéenja uredaja.

» Da biste sprijecili oSte¢enje ili promjenu
boje emajla:

— ne stavljajte posude ili druge predmete
izravno na dno uredaja.

— ne stavljajte aluminijsku foliju izravno
na dno unutrasnjosti uredaja.

— ne stavljajte vodu izravno u vrugi
uredaj.

— ne drzite vlazno posude i hranu u
uredaju nakon zavrSetka kuhanja.

— budite oprezni prilikom uklanjanja ili
instaliranja dodatne opreme.

» Gubitak boje emajla ili nehrdajuceg celika
nema utjecaj na performanse uredaja.

+ Koristite duboku pliticu za vlazne kolace.
Voéni sokovi uzrokuju mrlje koje mogu biti
trajne.

* Uvijek kuhajte sa zatvorenim vratima
uredaja.

+ Ako je uredaj postavljen iza neke ploce
(npr. vrata) osigurajte da vrata nikad nisu
zatvorena dok uredaj radi. Toplina i vlaga
mogu se nakupiti iza takve ploce i
uzrokovati naknadna ostecenja uredaja,
kugista ili poda. Ne zatvarajte plocu dok se
uredaj potpuno ne ohladi nakon uporabe.

2.4 Odrzavanje i CiS¢enje

Odistite uredaj vlaznom mekom krpom.
Koristite samo neutralne deterdzente.
Nikada ne koristite abrazivna sredstva,
abrazivne spuzvice za ribanje, otapala ili
metalne predmete.

Ako koristite rasprsivac za CiS¢enje
pecnice, slijedite sigurnosne upute na
ambalazi.

2.5 Piroliticko ciSéenje

/N\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda/ pozara/ kemijskog
isparavanja (dim) u pirolitickom nacinu
rada.

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda, pozara ili osteéenja
uredaja.

» Prije zahvata odrzavanja, iskljucite uredaj i
iskopcajte utikac iz utiCnice za napajanje.

* Provjerite je li uredaj hladan. Postoji
opasnost od puknuca staklenih ploc¢a.

+ Staklene ploce vrata odmah zamijenite
kada su ostecene. Obratite se ovlastenom
servisnom centru.

» Pazite pri uklanjanju vrata s uredaja. Vrata
su teska!

* Redovito Cistite uredaj kako biste sprijecili
propadanje povrsinskog materijala.
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Prije provodenja pirolitickog ¢iS¢enja i

pocetnog prethodnog zagrijavanja iz

pecnice uklonite:

— ostatake hrane, prolivena / natalozena
ulja ili masti.

— sve uklonjive predmete (ukljucujudi
police, bo¢ne vodilice itd., isporuene
s uredajem), posebno sve
neprianjaju¢e posude, tave, plitice,
pribor itd.

Procitajte pazljivo sve upute za piroliticko

Ciscenje.

Drzite djecu podalje od uredaja dok djeluje

piroliticko CiScenje. Uredaj postaje jako

vrué i vruéi zrak se ispusta iz prednjih

ventilacijskih otvora.

Piroliticko CiS¢enje je operacija na visokoj

temperaturi koja moze osloboditi isparenja

od ostataka kuhanja i materijala, te se

potroSacima preporucuje:

— dobro prozracite tijekom i nakon
svakog pirolitickog Cidcenja.

— dobro prozracite tijekom i nakon
pocetnog predzagrijavanja.

Ne prolijevajte i ne koristite vodu za vrata

pecnice tijekom i nakon pirolitickog

¢iS¢enja kako ne biste ostetili staklene

ploce.

Isparenja koja se ispustaju iz svih

pirolitickih peénica / ostataka kuhanja,

kako je opisano, nisu Stetna za ljude,

ukljucujuéi djecu ili osobe sa zdravstvenim

stanjima.

Drzati podalje od uredaja kucne ljubimice

tijekom i nakon pirolitickog Ciscenja i

pocetnog prethodnog zagrijavanja. Mali

kuéni ljubimci (osobito ptice i gmazovi)




mogu biti vrlo osjetljivi na promjene
temperature i ispustene pare.

* Neprianjaju¢e povrsine na posudama,
tavama, pekacima, posudu itd. mogu se
ostetiti na visokim temperaturama
pirolitiCkog €iSc¢enja svih pirolitickih
pecnica, a mogu biti i izvor Stetnih
isparenja niske razine.

2.6 Unutarnje osvjetljenje

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od elektricnog udara.

« Ovaj proizvod sadrzava izvor svjetlosti
klase energetske ucinkovitosti G.

« Koristite samo Zarulje s istim
specifikacijama.

2.7 Servis

« Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru.

» Koristite samo originalne rezervne
dijelove.

2.8 Zbrinjavanje

+  Sto se tice zarulje(a) unutar ovog
proizvoda i rezervnih zarulja koje se
prodaju zasebno: Ove zarulje namijenjene
su da izdrze ekstremne fizicke uvjete u
kuéanskim uredajima, poput temperature,
vibracija, vlage ili namijenjene su
signalizaciji informacija o radnom stanju
uredaja. Nisu namijenjene za druge
primjene i nisu pogodne za osvjetljenje u
kucéanstvu.

3. POSTAVLJANJE

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda ili gusenja.

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

« Obratite se opéinskim vlastima za

informacije o nacinu zbrinjavanja uredaja.
* Iskopc€ajte uredaj iz elektricnog napajanja.

« Odrezite elektri¢ni kabel za napajanje u
blizini uredaja i bacite ga.

3.1 Ugradivanje u ugradbene
ormarice

uv T b www.youtube.com/electrolux
ou u e www.youtube.com/aeg

How to install your AEG/Electrolux
Oven - Column installation

N
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3.2 Priévrséivanje peénice za
kuhinjski ormari¢
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4. OPIS PROIZVODA
4.1 Op¢i pregled

B} Polozaji polica

4.2 Dodatna oprema

¢ Mreza za pecenje
Za kalupe za kolace, vatrostalne posude,
kuhinjski pribor / posude.

* Pekac za pecivo

Cg) =2 E 7
Za vlazne kolace, pec€ena jela, kruh, velike

@
@
Bo— e
@ komade pe€enog mesa, zamrznute

QFZ N obroke i za prikupljanje tekuéine koja
\// > kaplje, npr. masnoce prilikom pecenja
hrane na mrezi za peCenje.

F ? Nosa¢ polica, uklonjiv
' [

(ol o] ~ <]

2R

il

ﬁ * Duboka plitica za rostilj/przenje
Za pecenije ili kao plitica za skupljanje
Upravljacka plo¢a masnoce.
Zaslon * Senzor za hranu
o Za kontroliranje kuhanja na temelju
UtiCnica za senzor za hranu temperature unutar jela.
Toplinski element » Teleskopske vodilice
Zarulja Za lakSe umetanje i uklanjanje plitica i

; mreze za pecenje.
A Ventilator

5. UPRAVLJACKA PLOCA

5.1 Pregled upravljacke ploce

a_anagn o LD

R /\J @J
v~ Q

»3s

® 8 % l

3

(i}
o

Za rukovanje uredajem koristite senzorska polja.

Polje sen- Funkcija Opis
zora
@ ON/OFF Za uklju¢enje i iskljucenje uredaja.
D Opcije Za postavljanje funkcije pecnice, funkcije ¢is¢enja ili automat-

skog programa.

8- Svjetlo pe¢nice Za uklju¢enje i isklju¢enje svjetla pecnice.
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Polje sen-

zora

Funkcija

Opis

Temperatura / Brzo zagri-

javanje

3

Za postavljanje ili provjeru temperature.

Takoder i za postavljanje i provjeru temperature za Senzor za
hranu.

Pritisnite i zadrZite tri sekunde za uklju¢enje i isklju¢enje funk-
cije: Brzo zagrijavanje.

Moj Favorit program

Za spremanje omiljenog programa. To koristite za izravan pri-
stup omiljenim programima, takoder i kada je uredaj iskljucen.

Zaslon

Prikazuje trenutacne postavke uredaja.

Gore

Za pomicanje u izborniku prema gore.

Dolje

Za pomicanje u izborniku prema dolje.

Za postavljanje funkcija sata.

Zvuéni alarm

Za postavljanje Zvuéni alarm.

U redu

AN

a Vv

E @ Sat
Q
OK

Za potvrdu odabira ili postavke.

' NO
>l -l

@) \SOC peoe,.

A I|3 Cc
C

1 1
E D

Ostali indikatori na zaslonu:

Automatski program
Mozete odabrati automatski program.

* Moj omiljeni program
Omiljeni program radi.

Indikator zagrijavanje / zaostala toplina
Prikazuje razinu temperature peénice.

H» Temperatura / brzo zagrijavanje
Funkcija radi.

ﬂ Temperatura

Mozete provijeriti ili promijeniti temperaturu.

Senzor za temperaturu jezgre
Senzor za temperaturu jezgre nalazi se u
utinici senzora za temperaturu jezgre.

10 HRVATSKI

Simbol funkcije pecnice

Broj funkcije pecnice / programa
Indikatori funkcija sata (pogledajte tablicu
"Funkcije sata")

Prikaz sata / preostale topline

Zaslon temperature / sata

mo owp

B Blokada vrata
Funkcija zaklju¢avanja vrata radi.

D Zvucni alarm
Funkcija zvu€nog alarma radi.

Automatski program s unosom mase radi.

kg, g

h / min Funkcija sata radi.

5.3 Indikator zagrijavanja

Ako ukljucite funkciju pecnice, pojavljuje se,
———. Trake prikazuju da li se temperatura u

pecnici povisuje ili snizava.

Kada je peénica na postavljenoj temperaturi,
crtice na zaslonu se iskljucuju.



6. PRIJE PRVE UPORABE

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

6.1 Pocetno predgrijavanje i
CiS¢enje

Prije prve uporabe i kontakta s hranom
unaprijed zagrijte prazan uredaj. Uredaj moze

ispustati neugodan miris i dim. Prozracite
prostoriju tijekom prethodnog zagrijavanja.

1. Uklonite svu dodatnu opremu i sve
uklonjive nosace polica iz uredaja.

7. SVAKODNEVNA UPORABA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

2. Postavite funkciju Q Postavite

maksimalnu temperaturu. Pustite ureda;j
daradi1h.

3. Postavite funkciju ). Postavite

maksimalnu temperaturu. Pustite uredaj
da radi 15 min.

4. |skljucite uredaj i priCekajte da se ohladi.
5. Ocistite uredaj i dodatnu opremu samo

krpom od mikrovlakana, toplom vodom i
blagim deterdzentom.

6. Vratite dodatnu opremu i uklonjive

nosace polica u pocetni polozaj.

Funkcija pec¢ni- Aplikacija

7.1 Funkcije pe¢nice

Funkcija peéni- Aplikacija

Za pecenje kolac¢a s hrskavim
dnom i konzerviranje hrane.

L]

Donji grija¢

ce
Za pecenje na do tri razine poli-
ca istovremeno i za suSenje hra-
9) - !
v .
Vrudi zrak Postavite temperaturu 20 - 40

°C nizu nego za Tradicionalno
pecenje.

Za pecenje pizze. Za intenzivno
tamnjenje i hrskavo dno.

Funkcija za pizzu

Ova funkcija napravljena je za
ustedu energije tijekom kuhanja.
Kad koristite ovu funkciju, tem-
peratura unutar uredaja moze se
razlikovati od postavljene tem-
perature. Koristi se preostala to-
plina. Snaga zagrijavanja moze
se smanijiti. Za viSe informacija
pogledajte poglavlje "Svakod-
nevna uporaba", napomene o:
Vlazno pecenje.

Vlazno pecenje

Za pecCenje i przenje hrane na
jednoj razini police.

]

Tradicionalno pe-
cenje

Za odmrzavanje (povrce i voce).
Vrijeme odmrzavanja ovisi o ko-
liini i veli¢ini zamrznute hrane.

*ls)

Odmrzavanje

Za pripremu mekanog, so¢nog
pecenja.

Sporo pecenje

s Za odrzavanje topline hrane.
Imajte na umu da se neka jela
mogu nastaviti kuhati i isuSivati
dok ih odrzavate toplima. Po po-

Odrzavanje topline trebi prekrijte posude.
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Funkcija pec¢ni- Aplikacija

ce
Za roétiljanje tankih komada hra-
Aadad ne i pripremu tostiranog kruha.
Rostilj
Za rostiljanje tankih komada hra-
hadad ne u velikim koli¢inama i pripre-
mu tostiranog kruha.
Brzi rostilj
Za pecenije velikih komada me-
hagad sa ili peradi s kostima na jednom
C’EP polozaju police. Za pecenje gra-
Turbo rostilj tina i tamnjenje.

7.2 Napomene o: Vlazno pecenje

Ova funkcija koriStena je za uskladivanje s
razredom energetske ucinkovitosti i
zahtjevima ekoloskog dizajna (u skladu s EU
65/2014 i EU 66/2014). Testovi prema:
IEC/EN 60350-1.

Vrata pecnice moraju biti zatvorena tijekom
pecenja tako da se funkcija ne ometa i da
pecnica radi s najviSom mogu¢om
energetskom ucinkovitoScéu.

Kad koristite ovu funkciju, svjetlo se
automatski iskljuCuje nakon 30 sek.

Upute za kuhanje potrazite u poglavlju
"Savjeti i preporuke”, Vlazno pecenje. Opce
preporuke za ustedu energije potrazite u
poglavlju "Energetska ucinkovitost", Savijeti
za ustedu energije.

7.3 Kako postaviti: Funkcije peénice

1. Ukljugite pecnicu s O.
Zaslon prikazuje unaprijed postavljenu
temperaturu, simbol i broj funkcije pecnice.

2. Dodirnite /\ ili V' za postavku funkcije
pecnice.
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3. Pritisnite OKili se pec¢nica automatski
pokrec¢e nakon 5 sekundi.

Ako pecnicu ukljucite i ne postavite niti jednu

funkciju pec¢nice ili program, peénica se

automatski iskljuuje nakon 20 sekundi.

7.4 Kako postaviti: Temperatura

Pritisnite /\ or \V4 za promjenu temperature
u koracima: 5 °C.

Kad je pec¢nica na postavljenoj temperaturi,
Cuje se signal i indikator zagrijavanja nestaje.

7.5 Nacin provjeravanja:
Temperatura

Mozete provijeriti trenutnu temperaturu u
pecnici kada funkcija ili program rade.

1. Pritisnite ..

Na zaslonu se prikazuje temperatura u

pecénici.

2. Pritisnite OK ili ¢e se na zaslonu nakon 5
sekundi ponovno automatski prikazati
postavljena temperatura.

7.6 Kako postaviti: Brzo
zagrijavanje

Ne stavljajte hranu u pecnicu dok radi Brzo
zagrijavanje pecnice.

Brzo zagrijavanje je dostupno samo za neke
funkcije pecnice. Ako je u izborniku postavki
uklju¢en Neispravan ton, signal se oglasi ako
brzo zagrijavanje nije dostupno za
postavljenu funkciju. Pogledajte poglavlje
"Dodatne funkcije", Koristenje izbornika s
postavkama.

Brzo zagrijavanje smanjuje vrijeme grijanja.
Za ukljuCivanje brzog zagrijavanja pritisnite i

drzite E viSe od 3 sekunde.
Ako se ukljuéi brzo zagrijavanje, na zaslonu
se prikazuju treperece trake.



8. FUNKCIJE SATA

8.1 Tablica funkcija sata

@ Za prikaz ili promjenu sata. Sat mozete
Sat promijeniti samo kad je uredaj ukljucen.
|_)| Za postavljanje duljine rada uredaja.
Trajanje
_)l Postavite vrijeme kada se uredaj iskljucu-
Vrijeme e
zavrSetka
IQHI Za kombiniranje funkcija Trajanje i Vrije-
Vrijeme me zavrSetka.
odgode
Q Za postavljanje vremena odbrojavanja.
Zvuini Ova funkcija ne utjece na rad uredaja.
\Ilucm Mozete bilo kada postaviti Zvucni alarm,
alarm takoder i kad je uredaj iskljucen.

00:00 Za postavljanje mjerenja koje prikazuje
Tajmer s  koliko dugo uredaj radi. Ukljucuje se od-
odbroja- mah kada se uredaj po¢ne zagrijavati.
vanjem Tajmer s odbrojavanjem nije uklju¢eno

ako su postavljeni Trajanje i Vrijeme zavr-
Setka. Ova funkcija ne utjece na rad ure-
daja.

8.2 Kako postaviti: Sat

Nakon prve veze s mrezom, priCekajte dok se
na zaslonu ne prikaze h i 12:00. "12"
bljeska.

1. Za postavljanje sata pritisnite Aii V.
2. Pritisnite OK.

3. Za postavljanje minuta pritisnite VAN

4. Pritisnite OK.
Na zaslonu se prikazuje novo vrijeme.

Za promjenu vremena viSe puta pritisnite @
dok@ ne pocne treperiti.

8.3 Kako postaviti: Trajanje
1. Podesite funkciju pecnice i temperaturu.

2. Neprestano pritiskajte Q) sve dok |_)| ne
pocne bljeskati.

3. Pritisnite /\ ili V za postavljanje minuta
zaTrajanje.

4. Pritisnite OK jli Trajanje automatski se
pokrec¢e nakon 5 sekundi.

5. Pritisnite /\ ili V za postavljanje sati za
Trajanje.

6. Pritisnite OK i Trajanje automatski se
pokrec¢e nakon 5 sekundi.

Kad istekne postavljeno vrijeme, oglasava se

signal u trajanju od dvije minute. Na zaslonu

bljeska ! i postavka vremena. Pecénica se

iskljucuje.
7. Zaiskljucivanje signala dodirnite polje
senzora.

8. Iskljucite pecnicu.

8.4 Kako postaviti: Vrijeme
zavrsetka

1. Podesite funkciju peénice i temperaturu.

2. Neprestano pritiskajte Q) sve dok -] ne
pocne bljeskati.

3. Pritisnite /\ ili V za postavljanje
Vrijeme zavrSetka i pritisnite OK, Naijprije
postavite minute, a potom sate.

Kad isteCe postavljeno vrijeme, oglaSava se
signal u trajanju od 2 minute. Na zaslonu

bljeska _)| i postavka vremena. Pecnica se

automatski iskljucuje.

4. Zaisklju€ivanje signala dodirnite polje
senzora.

5. Iskljucite peénicu.

8.5 Kako postaviti: Vrijeme odgode

1. Podesite funkciju peénice i temperaturu.

2. Neprestano pritiskajte @ sve dok |—)| ne
pocne bljeskati.

3. Pritisnite /\ ili V za postavljanjetminuta
za Trajanje.

Pritisnite OK.

5. Pritisnite /\ ili V za postavljanje sati za
Trajanje.

6. Pritisnite OK.
Na zaslonu bljeska =|.
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7. Pritisnite /\ ili V' za postavijanje

Vrijeme zavrSetka i pritisnite OK, Najprije
postavite minute, a potom sate.
Peénica se automatski ukljuuje kasnije, radi
za postavljeno Trajanjei zaustavlja se u
postavljenoVrijeme zavrSetka. Kad isteCe
postavljeno vrijeme, oglasava se signal u

trajanju od 2 minute. Na zaslonu bljeska _)| i
postavka vremena. Pecnica se automatski

iskljuCuje.
8. Za iskljucivanje signala dodirnite polje
senzora.

9. Iskljucite pecnicu.

®

Kad je funkcija Vrijeme odgode
ukljuena, na zaslonu se prikazuje simbol

funkcije pecnice, [ s togkom i 1. Ova
toCka prikazuje koja je funkcija sata
aktivirana u zaslonu Sat/preostala
toplina.

8.6 Kako postaviti: Zvuéni alarm

1. Pritisnite L.

9. AUTOMATSKI PROGRAMI

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

Svako jelo u ovom podizborniku ima
preporucenu funkciju i temperaturu. Mozete
podesiti vrijeme i temperaturu.

9.1 Popis automatskih programa

Program

1 GOVEDE PECENJE

SVINJSKO PECENJE

PILE, CIJELO

PIZZA

MUFFINI

ool ] DN

QUICHE LORRAINE
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Na zaslonu bljeska JAY "00".

2. Pritisnite Q za prebacivanje izmedu
opcija. Najprije postavite sekunde, a
potom minute i sate.

3. Pritisnite /\ ili V' za postavijanje Zvuéni
alarmii Q za potvrdu.

4. Ppritisnite OK ili Zvugni alarm automatski
se pokrec¢e nakon 5 sekundi.

Kad vrijeme isteCe, oglaSava se signal na 2

minute a na zaslonu se prikazuje bljeskajuce

00:00 i L.
5. Zaiskljucivanje signala dodirnite polje
senzora.

8.7 Kako postaviti: Tajmer s
odbrojavanjem

1. Za ponovno pokretanje Tajmer s
odbrojavanjem pritisCite: ViA
istovremeno.

2. Kad se na zaslonu prikaze "00:00",
Tajmer s odbrojavanjem ponovno pocinje
odbrojavati.

Program

7 BIJELI KRUH

8 ZAPECENI KRUMPIR

9 LASAGNE

9.2 Nacin koristenja: automatske
programe

1. Aktivirajte ureda.

2. Dodirnite L.

Na zaslonu se prikazuje broj automatskog

programa (1 -9).

3. Dodimite /\ ili V' za odabir
automatskog programa.

4. Dodirnite OK ili pricekaijte pet sekundi dok
se uredaj automatski ne ukljuci.

5. Kada postavljeno vrijeme isteCe, dvije
minute oglasava se zvuéni signal. Treperi

simbol =1



6. Dodirnite polje senzora ili otvorite vrata
pecnice kako biste zaustavili zvucni
signal.

7. Iskljugi uredaj.

9.3 Nacin koristenja: atomatski
programi s unosom mase

Ako postavite masu mesa, uredaj izracunava
vrijeme pecenja.

1. Aktivirajte uredaj.

2. Dodirnite L.

3. Dodirnite /\ il V za postavljanje
programa s unosom mase.
Na zaslonu se prikazuje: vrijeme pecenja,

simbol trajanja |_)| zadanu masu, mjernu

jedinicu (kg, g).

4. Dodimite OKli se postavke automatski
spremaju nakon pet sekundi.

Uredaj se ukljucuje.
Zadanu vrijednost mase mozete
promijeniti pomocu /N ili V. Dodirnite
OK .

6. Kada postavljeno vrijeme istecCe, na dvije

minute oglasava se zvucni signal. |_)|
treperi.

7. Dodirnite polje senzora ili otvorite vrata
pecnice kako biste zaustavili zvucni
signal.

10. KORISTENJE PRIBORA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

10.1 Umetanje dodatne opreme

Mala udubljenja na vrhu povecavaju
sigurnost. Te udubine ujedno su i dodatna
mijera protiv prevrtanja. Visoki obod oko
police sprie€ava klizanje posuda s police.

8. Iskljuci uredaj.

9.4 Kako postaviti: automatski
programi sa Senzor za hranu

Temperatura jezgre hrane zadana je i
utvrdena u programima sa sondom za
pecenje mesa. Program zavr$ava kada
uredaj postigne postavljenu temperaturu
jezgre.

1. Aktivirajte uredaj.

2. Pritisnite (.

3. Postavite sondu za pecenje mesa.

Pogledajte "Sonda za pecenje mesa".
4. Za postavljanje programa sa sondom za

pecenje mesa dodirnite Aii V.
Na zaslonu se prikazuje vrijeme peéenja,l—)| i

.

5. Dodirnite OK li se postavke automatski
spremaju nakon pet sekundi.
Kada postavljeno vrijeme isteCe, na dvije

minute oglasava se zvucni signal. g treperi.

6. Dodirnite polje senzora ili otvorite vrata
kako biste prekinuli zvuéni signal.

7. Iskljuci uredaj.

Mreza za pecenje

Umetnite mrezu izmedu vodilica nosaca
police i provjerite jesu li nozZice okrenute
prema dolje.
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Pekac za pecivo / Duboka plitica

Gurnite pladanj za pec€enje izmedu vodilica
police.

10.2 Senzor za temperaturu jezgre

Trebate postaviti dvije temperature:
temperaturu pecnice i temperaturu jezgre.

Senzor temperature jezgre mjeri temperaturu
jezgre mesa. Kada meso postigne
postavljenu temperaturu, uredaj se iskljucuje.

/\ OPREZ!

Koristite samo isporu¢enu sondu za
temperaturu jezgre ili odgovarajucée
zamjenske dijelove.

®

Senzor za temperaturu jezgre mora ostati
u mesu i u utiénici tijekom kuhanja.

1. Ukljucite ureda;j.
2. Postavite vrh senzora za temperaturu

jezgre (s A na rucici) u srediSte mesa.

3. Prikljucite utika€ senzora za temperaturu
jezgre u uti€nicu na gornjoj strani
unutrasnjosti.

)

m\\\\\\\\\\‘
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Zaslon prikazuje bljeskajuce A? i zadanu
postavljenu temperaturu jezgre. Temperatura
je 60 °C za prvu radnju, a posljednja
postavljena vrijednost za svaku sljedeéu
radnju.

@

Kada umecete senzor za temperaturu
jezgre u utinicu, ponistavate postavke
funkcije sata.

4. Dodimite /\ili V za postavljanje
temperature jezgre.

5. Dodirnite OK li se postavke automatski
spremaju nakon 5 sekundi.

®

Temperaturu jezgre mozete postaviti
samo kada bljeska /‘? Ako je na

zaslonu prikazano /‘? ali ne bljeska
prije nego postavite temperaturu

jezgre, dodirnite R i /\ili \V4 za
postavljanje nove vrijednosti.

6. Postavite funkciju pecnice i temperaturu
pecnice.
Zaslon prikazuje trenuta¢nu temperaturu

jezgre i simbol zagrijavanja———.

Dok uredaj izracunava priblizno vrijeme
trajanja na zaslonu se prikazuje vrijeme
odbrojavanja. Nakon prvog izracuna zaslon
prikazuje priblizno trajanje vremena pripreme.
Uredaj nastavlja izraCunavati trajanje tijekom
pecenja. Zaslon se u intervalima azurira
novom vrijedno$¢éu trajanja.

@

Kada kuhate sa senzorom za
temperatutu jezgre, mozete promijeniti
temperaturu prikazanu na zaslonu.
Nakon $to ste postavili senzor za
temperaturu jezgre u uticnicu i postauvili
funkciju pecnice i temperaturu, na
zaslonu se prikazuje trenutacna
temperatura jezgre.

Dodirnite 3 za prikaz jos triju
temperatura:
* postavljena temperatura jezgre
+ trenutaCna temperatura pec¢nice
+ trenutana temperatura jezgre.




Kad meso dostigne postavljenu temperaturu,

oglasava se zvucni signal tijekom dvije

minute i vrijednost temperature jezgre, a Vel

bljeska. Uredaj se iskljucuje.

7. Zaiskljucivanje zvuénog signala dodirnite
polje senzora.

8. lzvadite senzor za temperaturu jezgre iz
utinice i izvadite meso iz uredaja.

11. DODATNE FUNKCIJE

11.1 Upotreba funkcije Moj favorit

program

Koristite ovu funkciju za spremanje omiljenih

postavki temperature i vremena za funkciju

pecnice ili program.

1. Podesite temperaturu i vrijeme funkcije
pecnice ili programa.

2. Dodirnite i drzite pritisnutim w dulje od tri
sekunde. Oglasava se zvu¢ni signal.

3. Iskljucite uredaj.

» Za ukljucivanje funkcije dodirnite .
Uredaj aktivira vas omiljeni program.

®

Dok funkcija radi, mozete promijeniti
vrijeme i temperaturu.

» Zaiskljucivanje funkcije dodirnite O.
Uredaj iskljuCuje vas omiljeni program.
11.2 Uporaba roditeljske zastite

Roditeljska zastita sprjeGava nehoti¢no
ukljucivanje pecnice.

®

Kad se ukljuci piroliticko CiS¢enje, vrata
se zaklju€avaju. Kad pritisnete polje
senzora, na zaslonu se prikazuje poruka.

1. Pritisnite i drzite O na 3 sek za
isklju€ivanje pecnice.

2. Pritisnite i drzite @ i V istovremeno na
2 sek.

OglasSava se zvucni signal.

Na zaslonu se prikazuje SAFE. Vrata su

zaklju¢ana.

Za iskljucivanje funkcije Roditeljska zastita

ponovite 2. korak.

/\ UPOZORENJE!

Budite oprezni prilikom vadenja senzora
za temperaturu jezgre. Vruce je. Postoji
rizik od opeklina.

11.3 Uporaba blokiranja tipki

Funkciju Blokiranje tipki mozete ukljuciti samo
kada pecnica radi.

Blokiranje tipki sprjeCava nehoti¢nu promjenu
funkcije pecnice.

1. Za uklju€ivanje funkcije pritisnite

2. Ukljucite funkciju ili postavku peénice.

3. Dodirnite i istovremeno drzite OV na
najmanje 2 sekunde.

Oglasava se zvucni signal.

Na zaslonu se prikazuje lokot.

Za isklju€ivanje funkcije Blokiranje tipki

ponovite 3. korak.

Ako funkcija Piroliticko ¢iSéenje radi,
vrata su zaklju¢ana. Poruka se ukljucuje
na zaslonu kada dodirnete polje senzora.

@

Pecénicu mozete iskljuciti dok je
Blokiranje tipki ukljuc¢eno. Kad iskljucite
pecnicu, funkcija zaklju¢avanja se
iskljuGuje.

11.4 KorisStenje izbornika s
postavkama

Izbornik postavki omogucuje vam ukljucivanje
ili isklju€ivanje funkcija u glavnom izborniku.
Na zaslonu se prikazuje SET i broj postavke.

Opis Vrijednost
za postav-
ljanje

Indikator preostale topline ON/OFF
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Opis Vrijednost (°C) Q) (h)
za postav-
ljanje 250 - maksimum 3
Podsjetnik za ciscenje ON/OFF Ako namjeravate pokrenuti funkciju pe¢nice u
1 KLIK / BIP / trajanju koje premasuje vrijeme automatskog
Ton tipke') OFF iskljuGivanja, postavite trajanje pecenja.
Pogledajte poglavlje "Funkcije sata".
Neispravan ton ON / OFF 9 e pogiavi I
- — Automatsko isklju€ivanje ne radi s
Demo nacin rada Aktivacijska funkcijama: Svijetlo, Senzor za hranu,
Sifra: 2468 Trajanje, Vrijeme odgode, Vrijeme zavrsetka,
@ servisniizbomik Sporo pecenje.
Vratite postavke DA/NE 11.6 Osvijetljenje zaslona

1) Nije moguée iskljuciti zvuk polja senzora UKIj./IsK.
1. Pritisnite i zadrzite (] 3 sekunde.
Na zaslonu se prikazuje SET1 i "1" treperi.

2. Pritisnite /\ ili V' za postavijanje
postavke.

3. Pritisnite OK.
4. Za promjenu vrijednosti postavke

pritisnite /\ ili V.
5. Pritisnite OK.
Za izlazak iz izbornika postavki pritisnite O
pritisnite i drzite )

11.5 Automatsko iskljuc¢ivanje

Iz sigurnosnih razloga, ako je funkcija
pecnice aktivna i ako nisu promijenjene
postavke, uredaj ¢e se automatski iskljuciti
nakon odredenog vremena.

C) O (n)
30-115 12.5
120 - 195 8.5
200 - 245 55
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Postoje dva nacina osvjetljenja zaslona:

* Nocno osvjetljenje - kad je uredaj
iskljucen, svjetlina zaslona je manja
izmedu 22:00 i 06:00.

* Dnevna svjetlost:

— kada je uredaj ukljucen.

— ako dodirnete neko od polja senzora
tijekom noc¢nog osvjetljenja (osim
UKLJUCENO/ISKLJUCENO), zaslon
se vrac¢a u dnevni nacin osvjetlienja za
sljedecih 10 sekundi.

— ako je uredaj iskljuCen i postavili ste
zvu€ni alarm. Kada zavrsi funkcija
zvuénog alarma, zaslon se vra¢a u
noc¢no osvjetljenje.

11.7 Ventilator za hladenje

Kada uredaj radi, ventilator za hladenje
automatski se uklju€uje kako bi povrsinu
uredaja odrzao hladnom. Ako iskljucite
uredaj, ventilator za hladenje i dalje radi sve
dok se uredaj ne ohladi.

11.8 Sigurnosni termostat

Neispravan rad pecnice ili komponente u
kvaru mogu uzrokovati opasno pregrijavanje.
Kako bi se to sprijecilo, pacnica ima
sigurnosni termostat koji prekida napajanje.
Pecnica se ponovno automatski ukljucuje ¢im
se temperatura snizi.



12. SAVJETI

®

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

12.1 Preporuke za kuhanje

Temperature i vremena kuhanja u tablicama
sluze samo kao primjeri. Oni ovise o receptu,
kvaliteti i koliCini koriStenih sastojaka.

Va$ uredaj moze pedéi drugacije od uredaja
koji ste imali ranije. Dolje navedeni savijeti
prikazuju preporu¢ene postavke za
temperaturu, vrijeme kuhanja i poloZaj polica
za odredene vrste hrane.

Brojite polozaje polica od dna pecnice.
Ako ne mozete naci postavke za odredeni
recept, potrazite onaj koji mu je sli¢an.

Za savjete o ustedi energije pogledajte
poglavlje "Energetska ucinkovitost".
Simboli koristeni u tablicama:

g Vrsta hrane

Funkcija peénice

°C Temperatura

Dodatna oprema

E| Polozaj police

@ Vrijeme pecenja (min)

12.2 Vlazno pecenje - preporuceni
dodaci

Koristite tamne i nereflektiraju¢e posude i
spremnike. Imaju bolju apsorpciju topline od
svjetle boje i reflektiraju¢eg posuda.

« Plitica za pizzu - tamna, nereflektirajuca,
promjer 28cm

* Posuda za pecenje - tamna,
nereflektirajuca, promjer 26cm

* Ramekin - keramika, promjer 8cm, visina
5cm

« Kalup za flan - tamno, nereflektirajuce,
promjer 28cm

12.3 Vlazno pecenje

Za najbolje rezultate slijedite prijedloge
navedene u tablici u nastavku.

p— o,
&, = C = O

Slatke rolade, 16 ko-  pekac za pecivo ili pladanj za 180 2 20-30

mada sakupljanje masnoce

Rolade, 9 komada pekac za pecivo ili pladanj za 180 2 30-40
sakupljanje masnoce

Pizza, smrznuta, 0,35 mreza za pecenje 220 2 10-15

kg

Svicarska rolada pekac za pecivo ili pladanj za 170 2 25-35
sakupljanje masnoce

Brownie pekac¢ za pecivo ili pladanj za 175 3 25-30
sakupljanje masnoce

Sufle, 6 komada keramiCke ramenice na mrezi 200 3 25-30
za pecenje

Biskvitna podloga za  kalup za dno torte na mrezi za 180 2 15-25

flan pecenje
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Biskvitna torta Victoria posuda za pecenje na mrezi 170 40 - 50
za pecenje

PoSiranariba, 0,3 kg  pekac za pecivo ili pladanj za 180 20-25
sakupljanje masnoce

Cijela riba, 0.2 kg pekac za pecivo ili pladanj za 180 25-35
sakupljanje masnoce

Riblji filet, 0,3 kg pizza tava na mrezi za pece- 180 25-30
nje

Posirano meso, 0,25  pekac za pecivo ili pladanj za 200 35-45

kg sakupljanje masnoce

Raznji¢, 0,5 kg peka¢ za pecivo ili pladanj za 200 25-30
sakupljanje masnoce

Kolaci¢i, 16 komada pekac za pecivo ili pladanj za 180 20-30
sakupljanje masnoce

Makroni, 24 komada  pekac za pecivo ili pladanj za 180 25-35
sakupljanje masnoce

Muffini, 12 komada pekac¢ za pecivo ili pladanj za 170 30-40
sakupljanje masnoce

Slani kola¢, 20 koma- pekac za pecivo ili pladanj za 180 25-30

da sakupljanje masnoce

Sitni prhki biskviti, 20  pekac za pecivo ili pladanj za 150 25-35

komada sakupljanje masnoce

Tartlete, 8 komada pekac za pecivo ili pladanj za 170 20-30
sakupljanje masnoce

Povrce, posirano, 0.4  pekac za pecivo ili pladanj za 180 35-45

kg sakupljanje masnoce

Vegetarijanski omlet  pizza tava na mrezi za pece- 200 25-30
nje

Mediteransko povrée, pekac za pecivo ili pladanj za 180 25-30

0,7 kg

sakupljanje masnoce

12.4 Informacije za ispitne ustanove
Testovi prema IEC 60350-1.

= - o,
&L, = =l C O

Mali kolagi, 20 po plitici Tradicionalno pecenje Pekac za 3 170 20-35
pecivo

Mali kolagi, 20 po plitici Vrudi zrak Pekac za 3 150 - 160 20-35
pecivo

Mali kolaci, 20 po plitici Vruéi zrak Pekac za 2i4 150 - 160 20-35
pecivo
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Pita od jabuka, 2 kalupa Tradicionalno pecenje Mreza za 2 180 70-90

@20 cm pecenje

Pita od jabuka, 2 kalupa Vruéi zrak Mreza za 2 160 70-90

@20 cm pecenje

Biskvit bez masnoce, ka-  Tradicionalno pecenje Mreza za 2 170 40 - 50

lup za kolac¢e @ 26 cm 1) pecenje

Biskvit bez masnoce, ka-  Vruéi zrak Mreza za 2 160 40 - 50

lup za kolace @ 26 cm 1) pecenje

Biskvit bez masnoce, ka-  Vruéi zrak Mreza za 2i4 160 40 - 60

lup za kola¢e @ 26 cm 1) pecenje

Prhko tijesto Vrudi zrak Pekac za 3 140 - 150 20 -40
pecivo

Prhko tijesto Vruéi zrak Peka¢ za 2i4 140 - 150 25-45
pecivo

Prhko tijesto Tradicionalno pecenje Pekac za 3 140 - 150 25-45
pecivo

Tost 1) Rostilj Mreza za 4 maks. 1-5
pecenje

1) Pecnicu prethodno zagrijte 10 minuta.

13. CISCENJE | ODRZAVANJE

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

13.1 Napomene za ¢iSéenje
Sredstva za ¢iS¢enje

* Prednju stranu uredaja ocistite samo
krpom od mikrovlakana s toplom vodom i
blagim deterdzentom.

» Za CiScenje metalnih povrsina koristite
otopinu za CiS¢enje.

* Mrlje odistite blagim deterdzentom.

Svakodnevna uporaba

» QOcistite unutrasnjost uredaja nakon svake
uporabe. Nakupljanje masti ili drugih
ostataka moze uzrokovati pozar.

* Vlaga se moze kondenzirati u uredaju ili
na staklima vrata. Za smanjenje
kondenzacije, ukljucite uredaj da radi
barem 10 minuta prije kuhanja. Ne Cuvajte
hranu u uredaju dulje od 20 minuta.

Osusite unutrasnjost uredaja samo krpom
od mikrovlakana nakon svake uporabe.
Dodatna oprema

« Ocistite svu dodatnu opremu nakon svake
uporabe i pustite da se osusi. Koristite
samo krpu od mikrovlakana namocenu u
toplu vodu i blagi deterdZent. Dodatnu
opremu ne perite u perilici posuda.

* Ne Cistite dodatnu opremu s
neprijanjajuc¢im povr§inama pomocu
abrazivnih sredstava za Cisc¢enje ili
predmeta s ostrim rubovima.

13.2 Uklanjanje nosaca police

Kako biste ocistili pecnicu, skinite kataliticke
ploce.

1. lIskljucite uredaj i pricekajte da se ohladi.

2. Predniji kraj police povucite dalje od
boc¢ne stijenke.

3. Straznji kraj nosaca police povucite dalje
od bocne stijenke i uklonite ga.
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4. Nosace polica vratite na mjesto obrnutim
redoslijedom.

Zatike za drzanje na sklopivim vodilicama

morate usmjeriti prema naprijed.

13.3 Nacin upotrebe: Piroliticko
Ocistite pe¢nicu opcije Piroliticko.

/\ UPOZORENJE!
Postoji rizik od opeklina.

/\ OPREZ!

Ako su u isti ormari¢ postavljeni drugi
uredaiji, ne upotrebljavajte ih istodobno s
ovom funkcijom. To moze uzrokovati
ostecenje pecnice.

1. Provjerite je li uredaj hladan.

2. lzvadite sav pribor iz pecnice i uklonjive
nosace polica.

3. Ocistite dno pecnice i unutrasnje staklo
vrata toplom vodom, mekom krpom i
blagim deterdzentom.

4. Ukljucite uredaj.

5. Pritisnite |:| viSe puta sve dok se na
zaslonu ne prikaze "Pyro" i broj programa
ciSéenja.

6. Pritisnite OK.

7. Pritisnite /\ ili V za postavljanje
trajanja postupka Ciscenja:

Opcija Opis

1 1:00 za lagano ¢isc¢enje

2 1:30 za standardno ciSc¢enje
3 2:30 za temeljito CiS¢enje

Pomocu funkcije Kraj mozete odgoditi
pocetak postupka Ciscenja.

8. Pritisnite OK.
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Kad ¢iscenje zapocCne, vrata pecnice su

zaklju€ana i svjetiljka je iskljucena. B crtice

indikatora topline svijetle sve dok se vrata ne

otkljucaju. Vrata se otkljuavaju kada
temperatura unutar pecnice dostigne sigurnu
temperaturu i iS¢enje zavrsi.

9. Kada ciS¢enje zavrsi, iskljucite uredaj i
pricekajte da se ohladi.

10. Unutrasnjost pecnice ocistite mekanom
krpom. S dna unutrasnjosti pecnice
uklonite ostatke.

Postupak pirolitickog ¢iS¢enja ne moze

zapoceti:

» ako niste izvadili utika¢ senzora za
temperaturu jezgre iz uti¢nice. U nekim
modelima, na zaslonu se prikazuje "C2"
kada se dogodi ova pogreska.

« ako niste potpuno zatvorili vrata pec¢nice.
U nekim modelima, na zaslonu se
prikazuje "C3" kada se dogodi ova
pogreska.

13.4 Podsjetnik za ¢iSéenje

Uredaj vas podsjeca da ga o istite pomocu:
Piroliticko.

.“ - bljeska na zaslonu 10 sek nakon svakog
ukljucivanja i iskljuCivanja uredaja.
Podsjetnik mozete iskljuciti. Pogledajte
poglavlje "Dodatne funkcije", koristenje
izbornika s postavkama.

13.5 Uklanjanje i postavljanje vrata

Vrata pecnice imaju tri staklene ploce.
Mozete skinuti vrata pecénice i unutarnje
staklene ploCe kako biste ih ocistili. Prije nego
Sto uklonite staklene plocCe, procitajte cijele
upute "Skidanje i postavljanje vrata".

/\ OPREZ!

Uredaj ne upotrebljavajte bez staklenih
ploca.

1. Potpuno otvorite vrata i drzite obje Sarke.



3. Napola zatvorite vrata pec¢nice do prvog
otvorenog polozaja. Zatim podignite i
povucite kako biste uklonili vrata sa
sjedista.

4. Stavite vrata na meku krpu na stabilnu
povrsinu.

5. Uhvatite oblogu vrata B na gornjem rubu
vrata s dvije strane i pritisnite prema
unutra kako biste oslobodili kopcu.

6. Povucite oblogu vrata prema naprijed
kako biste je uklonili.

7. Drzite staklene ploCe vrata za gornji rub i
pazljivo ih izvucite, jednu po jednu.
Pocnite od gornje plocCe. Provijerite je li
staklo potpuno iskliznulo iz lezista.

kliknu.

8. Staklene ploce ocistite sapunom i vodom.
Pazljivo osusite staklene ploCe. Staklene
ploce ne perite u perilici posuda.

9. Nakon CiSéenja, postavite staklene ploce i
vrata pecnice.

Ako su vrata ispravno postavljena, zacut ce

se klik prilikom zatvaranja zasuna.

Pazite da staklene ploce (A iB) vratite
ispravnim redoslijedom. Provijerite simbol/
ispis na bo¢noj strani staklene ploce. Svaka
staklena ploc¢a izgleda drugacije kako bi se
demontaza i montaza olakSale.

Kada se pravilno postavi, okvir vrata klikne.

Provijerite je li srediSnja staklena ploca
pravilno postavljena u leziste.

P— =

HRVATSKI 23



13.6 Zamjena zarulje

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od elektricnog udara.

Zarulja moze biti vruca.

ga

1. lIskljucite uredaj i pricekajte da se ohladi.
2. Odspojite uredaj iz elektricnog napajanja.
3. Stavite krpu na dno pecnice.

/\ OPREZ!

Uvijek drzite halogeno svjetlo krpom kako
biste sprijecili izgaranje ostataka

masnoce na zarulji.

14. RIESAVANJE PROBLEMA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim

uputama.

14.1 Sto uginiti ako ...

Straznja Zarulja

1. Okrenite stakleni poklopac zarulje i skinite

2. Ocistite stakleni poklopac.

3. Zamijenite zarulju svjetiljke
odgovarajuéom zaruljom koja je otporna
na toplinu od 300 °C.

4. Postavite stakleni poklopac.

Problem

Moguci uzrok

Rjesenje

Ne mozete uklju€iti pe¢nicu ili njome
rukovati.

Pecnica nije prikljuéena na elektri¢-

nu mrezu ili nije pravilno priklju¢ena.

Provijerite je li pe¢nica pravilno pri-
klju¢ena na elektricno napajanje
(provjerite dijagram prikljuivanja,
ako je dostupan).

Pecnica se ne zagrijava.

Pecnica je iskljucena.

Ukljucite pec¢nicu.

Pecnica se ne zagrijava.

Vrata nisu ispravno zatvorena.

Zatvorite vrata do kraja.

Pecnica se ne zagrijava.

Sat nije podesen.

Namjestite sat.

Pecnica se ne zagrijava.

Nisu postavljene potrebne postavke.

Provjerite jesu li postavke to¢ne.

Pecnica se ne zagrijava.

Automatsko isklju¢ivanje je ukljuce-
no.

Pogledajte odjeljak "Automatsko is-
klju¢ivanje".

Pecnica se ne zagrijava.

Ukljuena je funkcija roditeljske za-
Stite.

Pogledajte poglavlje "Koristenje ro-
diteljske zastite".

Pecnica se ne zagrijava.

Osigurac je pregorio.

Uvijerite se da je osigurac¢ uzrok kva-
ra. Ako osigura¢ stalno pregara, ob-
ratite se kvalificiranom elektri¢aru.

Svjetlo pe¢nice ne radi.

Svjetlo pec¢nice nije ispravno.

Zamijenite Zarulju pecnice.

Zaslon ne prikazuje vrijeme tijekom
trajanja iskljucenosti.

Zaslon je iskljucen.

Dodirnite @ i /\ istovremeno za
ponovno uklju¢enje zaslona.

Senzor za hranu ne radi.

Utika¢ senzora za hranu nije isprav-
no umetnut u uti¢nicu.

Utika¢ senzora za hranu utaknite do
kraja u uti¢nicu.
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Problem

Moguci uzrok

Rjesenje

Jela se predugo ili prebrzo peku.

Temperatura je preniska ili previso-
ka.

Po potrebi podesite temperaturu.
Slijedite upute iz priruénika za upo-
trebu.

Para i kondenzat nakupljaju se na
hrani i u unutrasnjosti pe¢nice

Jelo ste predugo ostavili u pecnici.

Nakon zavrSetka pecenja jelo ne
ostavljajte u pecnici dulje od 15-20
minuta.

Zaslon prikazuje "C2".

Zelite pokrenuti funkciju pirolize ili
odmrzavanja ali niste izvadili utika¢
senzora za hranu iz uti¢nice.

Iskljucite utika¢ senzora za hranu iz
utiCnice.

Zaslon prikazuje "C3".

Funkcija ¢iS¢enja ne radi. Niste u
potpunosti zatvorili vrata ili je brava
vrata neispravna.

Zatvorite vrata do kraja.

Zaslon prikazuje "F102".

« Niste do kraja zatvorili vrata.
« Blokada vrata je neispravna.

« Zatvorite vrata do kraja.

« Pomoc¢u kuénog osiguraca ili si-
gurnosne sklopke u kutiji s osi-
guracima iskljucite i ponovno uk-
ljucite pec¢nicu.

* Ako se na zaslonu ponovno pri-
kaze "F102", obratite se sluzbi
za korisnike.

Na zaslonu se prikazuje Sifra pogre-
Ske koja nije u tablici.

Postoji elektricni kvar.

* Pomoc¢u kuénog osiguraca ili si-
gurnosne sklopke u kutiji s osi-
guracima iskljucite i ponovno uk-
ljucite pec¢nicu.

« Ako se na zaslonu ponovno pri-
kaze Sifra pogreske, obratite se
sluzbi za korisnike.

Uredaj je ukljucen, ali se ne zagrija-
va. Ventilator ne radi. Na zaslonu se
prikazuje "Demo".

Uklju€en je demo program.

Pogledajte odjeljak "Koristenje iz-
bornika s postavkama" u poglavlju
"Dodatne funkcije".

14.2 Podaci o servisu

Ako sami ne uspijete pronaci rieSenje za
problem, obratite se prodavacu ili ovlastenom

servisnom centru.

Podaci potrebni za servisni centar nalaze se
na natpisnoj plocici. Natpisna plo€ica nalazi
se na prednjoj strani okvira unutrasnjosti
uredaja. Ne uklanjajte natpisnu plog€icu iz

unutrasnjosti uredaja.

Preporucujemo da podatke upisete ovdje:

Model (MOD.)

Broj proizvoda (PNC)

Serijski broj (S.N.)
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15. ENERGETSKA UCINKOVITOST

15.1 Informacije o proizvodu i List s informacijama o proizvodu u skladu s
uredbama EU o oznacivanju energetske uéinkovitosti i ekoloSkom dizajnu

Naziv dobavljaca

Electrolux

Identifikacija modela

COE7P31B 949498441
COE7P31X2 949498433
COE7P31V 949498447
EOE7P31X 949498424

Indeks energetske ucinkovitosti

81.2

Klasa energetske ucinkovitosti

A+

Potro$nja energije uz standardno opterec¢enje, konvencionalni na-
¢in rada

0.93 kWh/ciklusu

Potro$nja energije uz standardno opterecenje, nacin rada s ventila-
torom

0.69 kWh/ciklusu

Broj Supljina

1

Izvor topline

Struja

Glasnoc¢a zvuka

721

Vrsta pecnice

Ugradbena peénica

Mass

COE7P31B 32.6 kg
COE7P31X2 32.1kg
COE7P31V 32.4 kg
EOE7P31X 32.3 kg

IEC/EN 60350-1 - Kué¢anski elektriéni uredaji za kuhanje - 1. dio: Stednjaci, peénice, parne peénice i rostilji - Me-

tode za mjerenje izvedbi.

15.2 Informacije o proizvodu za potroSnju energije i maksimalno vrijeme

do primjenjivog nacina rada pri niskoj snazi

PotroSnja energije u stanju pripravnosti

0.8W

Maksimalno vrijeme potrebno da oprema automatski dosegne primjenjivi nacin rada pri niskoj snazi

20 min

15.3 Savjeti za ustedu energije

Sljedeci savjeti pomodi ¢e vam da Stedite
energiju prilikom uporabe uredaja.

Provijerite jesu li vrata uredaja zatvorena dok
uredaj radi. Ne otvarajte vrata uredaja
precesto tijekom pecenja. Brtvu vrata
odrzavaijte Cistom i uvjerite se da je dobro
pricvr§éena u svom polozaju.
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Da biste povecali usStedu energije, koristite
metalno posude te tamne i nereflektirajuce
posude i spremnike..

Nemoijte prethodno zagrijavati uredaj prije
kuhanja, osim ako to izri€ito nije preporuceno.

Tijekom istovremene pripreme nekoliko jela,
neka vremenske pauze izmedu pecenja budu
Sto krace.



Kuhanje s ventilatorom
Ako je moguce, koristite funkcije kuhanja s
ventilatorom kako biste ustedjeli energiju.

Preostala toplina

Kad je vrijeme kuhanja duze od 30 min, 3 -
10 min prije zavrSetka kuhanja smanjite
temperaturu uredaja na minimum. Preostala
toplina unutar uredaja nastavit ¢e kuhanje.

Koristite preostalu toplinu za odrzavanje
hrame toplom ili zagrijavanje ostalih jela.

Kada iskljucite uredaj, na zaslonu se
prikazuje preostala toplina.

Ako se ukljuci program s odabirom Trajanje ,
a vrijeme kuhanja je dulje od 30 minuta, kod
nekih se funkcija uredaja grijaci automatski
ranije iskljucuju.

Odrzavaijte jela toplim

Za koristenje preostale topline i odrzavanje
hrane toplom, odaberite najnizu mogucu

16. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom C)
Ambalazu za recikliranje odlozite u prikladne
spremnike. Pomozite u zastiti okoliSa i
ljudskog zdravlja, kao i u recikliranju otpada
od elektri¢nih i elektroni¢kih uredaja. Uredaje

postavku temperature. Na zaslonu se
pojavljuje indikator preostale topline ili
temperature.

Kuhanje s iskljuéenim svjetiom
Tijekom kuhanja iskljucite svjetlo. UkljuCite ga
samo kad ga trebate.

Vlazno pecenje
Funkcija je namijenjena je za uStedu energije
tijekom kuhanja.

Kad koristite tu funkciju, svjetlo se automatski
iskljuCuje nakon 30 sek. Svjetlo mozete
ponovno ukljuciti, ali to ¢e smanjiti ocekivanu
ustedu energije.

Iskljucéivanje zaslona

Mozete iskljuciti zaslon. Istovremeno pritisnite
i zadrzite @ i /\. Da biste ga ukljugil,
ponovite ovaj korak.

oznacene simbolom E ne bacajte zajedno s
kuc¢nim otpadom. Proizvod odnesite na
lokalno reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.
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Bine ati venit la Electrolux! Va multumim pentru ca ati ales produsul
nostru.

@ A gasi sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii pentru depanare, service si

reparatii:
www.electrolux.com/support

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu atentie
instructiunile furnizate. Producatorul nu este responsabil
pentru nicio vatamare sau dauna rezultata din instalarea sau
utilizarea incorecta. Pastrati permanent instructiunile intr-un
loc sigur si accesibil pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

» Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai mare de
8 ani, de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de persoanele ne-experimentate doar
sub supraveghere sau dupa o scurta instruire care sa le
ofere informatiile necesare despre utilizarea sigura a
aparatului si sa le permita sa inteleaga pericolele la care se
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expun. Copiii cu varsta mai mica de 8 ani si persoanele cu
dizabilitati profunde si complexe nu trebuie lasate sa se
apropie de aparat daca nu sunt supravegheate permanent.
Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se
joaca cu aparatul.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

AVERTISMENT: Aparatul si piesele accesibile ale acestuia
devin fierbinti pe durata utilizarii. Nu lasati copiii Si
animalele de companie in apropierea aparatului atunci cand
functioneaza si se raceste.

Daca aparatul are un dlspozmv de siguranta pentru copii,
acesta trebuie activat.

Copiii nu vor realiza operatiunile de curatare sau de
intretinere care revin utilizatorului aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Informatii generale despre siguranta

Acest aparat poate fi utilizat numai pentru gatire.

Acest aparat este proiectat pentru uz casnic utilizarea in
locuinte individuale intr-un mediu interior.

Acest aparat electrocasnic poate fi utilizat in birouri, camere
de oaspeti, camere de oaspeti cu paturi si mic dejun, case
de oaspeti in cadrul fermelor si alte spatii de cazare
similare, in care aceasta utilizare nu depaseste (media)
nivelurile de utilizare domestica.

Instalarea acestui aparat si inlocuirea cablului vor fi
efectuate exclusiv de o persoana calificata.

Nu folosi aparatul inainte de a-l instala in structura
incorporata.

Aparatul trebuie deconectatde la sursa de alimentare
inainte de a efectua orice operatiune de intretinere.

in cazul in care cablul de alimentare este deterlorat acesta
trebuie Tnlocuit de producator, de centrul de service
autorizat al acestuia sau de persoane cu o calificare
similara pentru a se evita electrocutarea.
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« AVERTISMENT: Asigurati-va ca aparatul este oprit inainte
de a inlocui becul pentru a evita o posibila electrocutare.

« AVERTISMENT: Aparatul si piesele accesibile ale acestuia
devin fierbinti pe durata utilizarii. Se recomanda ca
elementele de incalzire sau suprafata aparatului sa nu fie

atinse.

« Utilizati intotdeauna manusi de cuptor pentru a scoate sau
a pune in aparat vase sau accesorii.
« Utilizati doar senzorul alimentar (senzorul) recomandat

pentru acest aparat.

 Pentru a scoate suporturile pentru raft trebuie sa trageti mai
intai de partea din fata a suportului, dupa care sa
indepartati capatul din spate de peretii laterali. Instalati
suporturile pentru raft in ordine inversa.

 Nu folositi un aparat de curatat cu abur pentru a curata

aparatul.

 Nu folositi substante abrazive dure sau raclete ascutite de
metal pentru a curata sticla usii deoarece acestea pot
zgéria suprafata, ceea ce poate avea drept consecinta

spargerea sticlei.

+ Inainte de curatarea pirolitica, scoateti toate accesoriile si
depunerile/deversarile excesive din cavitatea aparatului.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea

/\ AVERTISMENT!

Doar o persoana calificata trebuie sa
instaleze acest aparat.

+ Indepartati toate ambalajele.

» Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Urmati instructiunile de instalare furnizate
impreuna cu aparatul.

» Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de protectie si
incaltaminte inchisa.

* Nu trageti aparatul de maner.

30 ROMANA

Instalati aparatul intr-un loc sigur si
adecvat care satisface cerintele privind
instalarea.

Respectati distantele minime fata de alte
aparate si corpuri de mobilier.

fnainte de a instala aparatul, verifica daca
usa aparatului se poate deschide fara
probleme.

Aparatul este prevazut cu un sistem de
racire electrica. Pentru a functiona, acesta
necesita curent electric.

Inaltimea minima a dulapu- 590 (600) mm
lui (Inaltimea minima a du-

lapului de sub blatul de lu-

cru)




Latimea dulapului 560 mm
Adancimea dulapului 550 (550) mm
Tnaltimea partii frontale a 594 mm
aparatului

Tn&ltimea partii posterioare 576 mm

a aparatului

Latimea partii frontale a 595 mm
aparatului

Latimea partii posterioare a 559 mm
aparatului

Adancimea aparatului 569 mm
Adancimea incorporabila a 548 mm
aparatului

Adancimea cu usa deschi- 1022 mm
sa

Dimensiunea minima a ori- 560x20 mm

ficiului de ventilatie. Orifi-

ciul este pozitionat in par-

tea din spate jos

Lungimea cablului de ali- 1500 mm
mentare electrica. Cablul

este pozitionat in coltul

dreapta al peretelui poste-

rior

Suruburi de montaj 4x25 mm

2.2 Conexiunea la reteaua electrica

/\ AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si electrocutare.

Toate conexiunile electrice trebuie
realizate de catre un electrician calificat.
Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

Asigurati-va ca parametrii de pe placuta
cu date tehnice sunt compatibili cu valorile
nominale ale sursei de alimentare.
Utilizati intotdeauna o prizé cu protectie
(fmpamantare) contra electrocutarii,
montata corect.

Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Procedati cu atentie pentru a nu deteriora
stecherul si cablul de alimentare electrica.
Daca este necesara inlocuirea cablului de
alimentare, acesta trebuie inlocuit numai
de catre Centrul de service autorizat.

* Nu lasati cablurile de alimentare electrica
sa atinga sau sa se afle in apropierea usii
aparatului sau a nisei de sub aparat, in
special atunci cand acesta functioneaza
sau usa este fierbinte.

» Protectia la electrocutare a pieselor aflate
sub tensiune si izolate trebuie fixata astfel
incéat sa nu permita scoaterea ei fara
folosirea unor unelte.

» Introduceti stecherul in prizé numai dupa
incheierea procedurii de instalare.
Asigurati accesul la priza dupa instalare.

« Daca priza de curent prezinta jocuri, nu
conectati stecherul.

* Nu trageti de cablul de alimentare pentru
a scoate din priza aparatul. Trageti
intotdeauna de stecher.

» Folositi doar dispozitive de izolare
adecvate: intrerupatoare pentru protectia
liniei, sigurante (sigurante infiletabile
scoase din suport), contactori si
declansatori la protectia de impamantare.

* Instalatia electrica trebuie sa fie prevazuta
cu un dispozitiv de izolare, care sa va
permita sa deconectati aparatul de la
retea la toti polii. Dispozitivul izolator
trebuie sa aiba o deschidere intre contacte
de cel putin 3 mm.

+ Inchideti complet usa aparatului inainte de
a conecta stecherul la priza.

» Acest aparat este livrat cu un stecar si un
cablu de alimentare electrica.

Tipurile de cabluri adecvate pentru instala-
re sau inlocuire pentru Europa:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, HO5 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

Pentru sectiunea cablului consultati puterea
totala consumata de pe placuta cu date
tehnice. De asemenea, puteti consulta
tabelul:

Putere totala (W) Sectiunea cablului
(mm?)

maxim 1380 3x0.75

maxim 2300 3x1

maxim 3680 3x1.5

Cablul de impamantare (cablul verde/galben)
trebuie sa fie cu 2 cm mai lung decat cablurile
neutre din faza maro si albastre
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2.3 Utilizarea

/\ AVERTISMENT!

Pericol de ranire, arsuri si electrocutare
sau explozie.

* Nu modificati specificatiile acestui aparat.

+ Verificati daca orificiile de ventilatie nu
sunt blocate.

» Nu lasati aparatul nesupravegheat in
timpul functionarii.

+ Dezactivati aparatul dupa fiecare
intrebuintare.

» Procedati cu atentie la deschiderea usii
aparatului atunci cand aparatul este in
functiune. Se poate degaja aer fierbinte.

» Nu actionati aparatul avand mainile
umede sau cand acesta este in contact cu
apa.

* Nu aplicati presiune asupra usii deschise.

* Nu utilizati aparatul ca suprafata de lucru
sau ca loc de depozitare.

» Deschideti usa aparatului cu atentie.
Utilizarea unor ingrediente cu continut de
alcool poate determina prezenta aburilor
de alcool in aer.

* Nu lasati scanteile sau flacarile deschise
sa intre in contact cu aparatul atunci cand
deschideti usa.

+ Utilizati intotdeauna sticla si borcane
aprobate Tn scopuri de conservare.

* Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu trebuie
introduse in aparat, nici puse alaturi sau
deasupra acestuia.

» Decolorarea emailului sau a otelului
inoxidabil nu are niciun efect asupra
functionarii aparatului.

» Folositi o cratita adanca pentru prajiturile
insiropate. Sucurile de fructe lasa pete
care pot fi permanente.

« Gatiti intotdeauna cu usa inchisa a
aparatului.

» Daca aparatul este instalat in spatele unui
panou de mobila (de ex. o usa), asigurati-
va ca usa nu se inchide niciodata atunci
cand aparatul functioneaza. Caldura si
umezeala se pot acumula in spatele
panoului inchis de mobila ceea ce
produce daune aparatului, unitatii carcasei
sau podelei. Nu inchideti panoul de mobila
daca aparatul nu s-a racit complet dupa
utilizare.

2.4 ingrijirea si curatarea

/N\ AVERTISMENT!

Pericol de vatamare personala, incendiu

sau deteriorare a aparatului!

/\ AVERTISMENT!
Pericol de deteriorare a aparatului.

» Pentru a preveni deteriorarea sau

decolorarea emailului:

— nu puneti vase sau alte obiecte in
aparat direct pe baza acestuia.

— nu puneti folie din aluminiu direct pe
baza cavitatii aparatului.

— nu puneti apa direct in aparatul
fierbinte.

— nu tineti vase umede si alimente Tn
interior dupa incheierea gatirii.

— procedati cu atentie la demontarea
sau instalarea accesoriilor.
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+ Tnainte de a efectua operatiunile de
intretinere, dezactivati aparatul si scoateti
stecherul din priza.

 Verificati daca aparatul s-a racit. Exista
riscul de spargere a panourilor de sticla.

 Inlocuiti imediat panourile de sticla ale usii
daca acestea sunt deteriorate. Contactati
Centrul de service autorizat.

« Aveti grija atunci cand indepartati usa
aparatului. Usa este grea!

» Curatati cu regularitate aparatul pentru a
preveni deteriorarea materialului de la
suprafata.

» Curatati aparatul cu o laveta moale si
umeda. Utilizati numai detergenti neutri.
Nu folositi niciun produs abraziv, burete
abraziv, solvent sau obiect metalic.

= Daca folositi un spray pentru cuptor,
respectati instructiunile de siguranta de
pe ambalajul acestuia.

2.5 Curatare pirolitica

/N\ AVERTISMENT!

Pericol de vatamare / Incendiere / Emisii
de substante chimice (fumuri) in Modul
Pirolitic.




+ Tnainte de a efectua curatarea pirolitica si
preincalzirea initiala, scoateti din interiorul
cuptorului:

— toate reziduurile de alimente, petele/
depunerile de ulei sau grasimi.

— orice obiecte detasabile (inclusiv
rafturi, sine laterale etc., furnizate
impreuna cu aparatul), in special orice
oale, cratite, tavi, ustensile
neaderente, etc.

+ Cititi cu atentie toate instructiunile pentru
curatarea pirolitica.

» Nu permiteti accesul copiilor la aparat in
timpul functionarii Curatarii pirolitice.
Aparatul se incinge foarte tare, iar aerul
fierbinte este degajat din orificiile frontale
de racire.

» Curatarea pirolitica este o operatiune
efectuata la temperatura inalta care poate
degaja fum de la reziduurile alimentare si
materialele componente, prin urmare
consumatorii sunt sfatuiti:

— sa asigure o ventilare buna in timpul si
dupa curatarea pirolitica.

— asigura o buna ventilare n timpul si
dupa preincalzirea initiala.

* Nu varsati si nu puneti apa pe usa
cuptorului in timpul si dupa curatarea
pirolitica pentru a evita deteriorarea
panourilor de sticla.

» Fumurile eliberate de toate cuptoarele
pirolitice / reziduurile de la gatit conform
celor prezentate anterior nu sunt
periculoase pentru oameni, inclusiv pentru
copii sau persoane cu probleme medicale.

* Nu le permiteti animalelor de companie
accesul in aproprierea aparatului in timpul
si dupa curatarea pirolitica si preincalzirea
initiala. Animalele de companie mici (in
special pasarile si reptilele) pot fi foarte
sensibile la schimbarile de temperatura si
la fumul emis.

+ Suprafetele neaderente de pe oale,
cratite, tavi, ustensile etc. se pot deteriora

3. INSTALAREA

la temperatura inalta de curatare pirolitica
a tuturor cuptoarelor pirolitice si pot fi de
asemenea o sursa de fum nociv de nivel
redus.

2.6 lluminare interioara

/\ AVERTISMENT!
Pericol de electrocutare.

/\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

« Referitor la becul (becurile) din acest
produs si becurile de schimb vandute
separat: Aceste becuri sunt concepute
pentru a suporta situatiile fizice extreme
din aparatele electrocasnice, cum ar fi
cele de temperatura, vibratie, umiditate
sau au rolul de a semnaliza informatii
privitoare la starea operationala a
aparatului. Acestea nu sunt destinate
utilizarii in alte aplicatii si nu sunt
adecvate pentru iluminarea camerelor din
locuinta.

» Acest produs contine o sursa de lumina cu
clasa de eficienta energetica G.

» Folositi exclusiv becuri cu aceleasi
specificatii.

2.7 Serviciul de asistenta tehnica

» Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat.
» Utilizati doar piese de schimb originale.

2.8 Eliminare

/\ AVERTISMENT!
Pericol de ranire sau sufocare.

» Contactati autoritatea locala pentru
informatii privind eliminarea aparatului.

« Deconectati aparatul de la alimentarea de
la retea.

« Taiati cablul de alimentare de la retea
chiar de langa aparat si aruncati-l.
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3.1 Incorporarea

uv 'I' b www.youtube.com/electrolux
ou u e www.youtube.com/aeg

How to install your AEG/Electrolux
Oven - Column installation

34

(mm)

(mm)
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3.2 Fixarea aparatului de mobilier

4. DESCRIEREA PRODUSULU

4.1 Prezentare generala

IR

& BEE

\/ il

Panou de comanda

A Afisaj

Priza pentru senzorul de gatire
Element de incalzire

Bec

A Ventilator

Suport pentru raft, detasabil
Bl Pozitii raft

4.2 Accesorii

Raft sarma

Pentru forme de prajituri, vase rezistente
la caldura, vase pentru fripturi, vase.
Tava de gatit

Pentru prajituri cu blat umed, produse
coapte, paine, fripturi mari, preparate
congelate si pentru a capta lichidele care
picura, de ex. grasimea la frigerea
alimentelor pe raftul de sarma.

Cratita

Pentru coacere si frigere sau ca tava
pentru grasime.

Senzor de gatire

Pentru a controla gatirea in functie de
temperatura din interiorul alimentelor.
Ghidaje telescopice

Pentru a introduce si a scoate mai usor
tavile si raftul de sédrma.
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5. PANOUL DE COMANDA

5.1 Prezentarea panoului de comanda

O
O &

ILLLL

{

>3s

¥

=

==
VAN
Vv

()}
R

Utilizati cAmpurile tactile pentru a opera aparatul.

Camp Functie Descriere
senzor
(D Pornit/Oprit Pentru a porni si a opri aparatul.
Optiuni Pentru a seta o functie de gatire, o functie de curatare sau

]

un program automat.

-3

~N

)

lluminare cuptor

Pentru a porni si a opri becul cuptorului.

]

»3s

Temperatura / incalzire
rapida

Pentru a seta sau verifica temperatura.

Pentru a seta sau verifica temperatura la Senzor de gatire.
Apasati lung timp de trei secunde pentru a porni si opri
functia: Incalzire rapida.

&
X

Programul meu Favorit

Pentru a va stoca programul preferat. Utilizati acest senzor
pentru a accesa direct programul favorit, chiar si cand apara-
tul este oprit.

E - Afisaj Afiseaza setarile curente ale aparatului.
/\ Sus Pentru a va deplasa in sus in meniu.
E \/ Jos Pentru a va deplasa in jos in meniu.
E @ Ceasul Pentru a seta functiile cu ceas.
Q Cronometru Pentru a seta Cronometru.

OK Ok Pentru confirmarea selectiei sau setarii.

—_
—_
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5.2 Afisaj

P
| -

\WC T Achc
() JauL 0506

Alti indicatori pentru afisaj:

Program automat
Puteti alege un program automat.

Programul Favorit al meu
Programul favorit este activ.

w

Indicator de Incélzire / Caldura rezidua-
la
Afiseaza valoarea temperaturii din cuptor.

Incalzire rapida
Functia este activa.

u Temperatura
Puteti examina sau modifica temperatura.

Senzor pentru temperatura din mijloc
Senzorul pentru temperatura din mijloc se
afla in priza acestui senzor.

mo owp

Simbolul functiei de gatire

Numarul functiei/programului de gatire
Indicatoare pentru functiile ceasului
(consultati tabelul ,Functiile ceasului”)
Afisajul Ceas / Céldura reziduala
Afisaj temperatura / setare timp

Blocare a usii
Functia Blocarea usii este activa.

B

Cronometru
Functia cronometru este activa.

Q

Un program automat cu introducerea greu-
tatii este activ.

kg, g

h / min O functie cu ceas este activa.

5

.3 Indicatorul de incalzire

Daca porniti functia de gatire, apare ———.

B

arele arata cresterea sau descresterea

temperaturii din cuptor.

Cand cuptorul se afla la temperatura setata,
segmentele se sting de pe afisaj.

6. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

/\ AVERTISMENT!

Consultati capitolele privind siguranta.

6.1 Preincalzirea si curatarea initiala

Preincalziti aparatul gol inainte de prima
utilizare si primul contact cu alimentele.
Aparatul poate emite mirosuri neplacute si
fum. Ventilati camera Tn timpul preincalzirii.

1.

2,

Scoate accesoriile si suporturile de raft
detasabile din aparat.

Setati functia Ol Setati temperatura
maxima. Lasati aparatul sa functioneze
timp de 1 h.

Setati functia el Setati temperatura
maxima. Lasati aparatul sa functioneze
timp de 15 min.

Opriti aparatul si asteptati sa se
raceasca.

Curata aparatul si accesoriile doar cu o
laveta din microfibra, apa calda si un
detergent neagresiv.

Introduceti accesoriile si suporturile
detasabile ale raftului inapoi pe pozitia lor
initiala.
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7. UTILIZAREA ZILNICA

/N\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

7.1 Functii de gatire

Functiile cup-
torului

Utilizare

Functiile cup-
torului

Utilizare

s

Mentine cald

Pentru a pastra preparatele cal-
de. Te rugam sa retii ca unele
preparate pot continua sa ga-
teasca si sa se usuce in timp ce
sunt pastrate calde. Acopera va-
sele daca este necesar.

(%)

v

Aer cald cu venti-
latie

Pentru a coace simultan pe trei
rafturi si pentru a deshidrata ali-
mentele.

Setati temperaturile cu 20 -

40 °C mai reduse decét pentru

Incalzire sus si jos.

Raaad

Pentru gatirea la gratar a feliilor
subtiri de alimente si pentru pai-
ne prajita.

Functie Pizza

Pentru a coace pizza. Pentru ru-
menire intensiva si crocant la
baza.

Grill
Pentru rumenirea alimentelor
hatad subtiri in cantitati mari si pentru
paine prajita.
Girill rapid

incalzire sus si jos

Pentru a coace si rumeni ali-
mentele fara sa schimbi pozitia
raftului.

Gatire la temp.

Pentru prepararea fripturilor fra-
gede si suculente.

scazuta
Pentru a coace prajituri crocante
la baza si pentru a conserva ali-
o mentele.
Incélzire jos

[l

Aer cald umed

Aceasta functie este conceputa
sa economiseasca energia in
timpul gatitului. Atunci cand folo-
siti aceasta functie, temperatura
din interiorul aparatului poate fi
diferita de temperatura setata.
Este folosita caldura reziduala.
Nivelul de caldura poate fi re-
dus. Pentru mai multe informatii,
consulta capitolul ,Utilizarea zil-
nica”, note cu privire la: Aer cald
umed.

)

Decongelare

Pentru a decongela alimente (le-
gume si fructe). Timpul necesar

decongelarii depinde de cantita-
tea si marimea preparatelor con-
gelate.
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Gatire intensiva

Pentru a rumeni bucati mari de
carne sau carne de pasare ne-
dezosata pe un singur raft. Pen-
tru a coace, gratina si pentru a
rumeni.

7.2 Note cu privire la: Aer cald

umed

Aceasta functie a fost folosita pentru
conformarea cu clasa de eficienta energetica
si cerintele de ecodesignEU 65/2014 ( in
conformitate cu si EU 66/2014). Teste
conforme cu: IEC/EN 60350-1.

Usa cuptorului trebuie inchisa pe durata
gatirii pentru a nu intrerupe functia astfel
incéat cuptorul sa functioneze cu cea mai
ridicata eficienta energetica posibila.

Atunci cand folositi aceasta functie, becul se
stinge automat dupa 30 de sec.

Pentru instructiuni de gatire consultati
capitolul ,Informatii si sfaturi”, Aer cald umed.
Pentru recomandari generale privind
economia de energie, consultati capitolul
,Eficienta energetica”, recomandari pentru
economisirea energiei.

7.3 Modul de setare: Functii de

gatire

1. Porniti cuptorul cu @.



Afisajul indica temperatura setata, simbolul si
numarul pentru functia de gatire.

2. Apasati N sau vV pentru a seta functia
de gatire.

3. Apasati OK sau cuptorul porneste
automat dupa 5 secunde.

Daca porniti cuptorul si nu setati nicio functie

de gatire sau niciun program, cuptorul se

opreste automat dupa 20 de secunde.

7.4 Modul de setare: Temperatura

Apasati /N sau V pentru a modifica
temperatura in trepte: 5 °C.

Atunci cand cuptorul ajunge la temperatura
setata, este emis un semnal si indicatorul
Incalzire dispare.

7.5 Modul de verificare:
Temperatura

Puteti verifica temperatura curenta din cuptor
atunci cand functia sau programul sunt
active.

1. ApasatiS.

8. FUNCTIILE CEASULUI

8.1 Tabelul cu Functiile ceasului

@ Pentru a afisa sau modifica timpul. Puteti
o schimba ora ceasului doar daca aparatul
ra - este pornit.
renta
|_)| Pentru a seta durata de functionare a
. aparatului.
Durata P
9' Pentru a seta oprirea aparatului.
Timp de
terminare
I_)'_)I Pentru a combina functiile Durata si Timp
. de terminare.
Tempori-
zare
D Pentru a seta timpul pentru numaratoarea
c inversa. Aceasta functie nu are nicio in-
ro;lr(;me— fluenta asupra functionarii cuptorului. Pu-

teti seta Cronometru oricand, chiar si
atunci cand aparatul este oprit.

Afisajul indica temperatura din cuptor.

2. Apasati OK sau afisajul indica din nou
temperatura setata, in mod automat dupa
5 secunde.

7.6 Modul de setare: incilzire rapida

Nu introduceti alimente in cuptor in timp ce
este activa functia Incalzire rapida.

Incalzire rapida este disponibila doar pentru
anumite functii de incalzire. Daca Ton defect
este pornit din meniul setari, este emis un
semnal sonor daca functia Incalzire rapida nu
este disponibild pentru functia aleasa.
Consultati capitolul ,Functii suplimentare”,
Utilizarea meniului setari.

Functia Incélzire rapida reduce timpul
necesar pentru incalzire.
Pentru a porni Incélzire rapida, apasati lung

3 timp de cel putin 3 secunde.
Daca functia Incalzire rapida este pornita,
afisajul indica bare care clipesc.

00:00
Cronome-
tru direct

Pentru a seta numaratoarea directa care
indica durata de functionare a aparatului.
Se aprinde imediat cand aparatul incepe
sa incalzeasca. Cronometru direct nu es-
te pornit daca Durata si Timp de termina-
re sunt setate. Aceasta functie nu are ni-
cio influenta asupra functionarii cuptoru-
lui.

8.2 Modul de setare: Ora curenta
Dupa prima conectare la sursa de curent,
asteptati pana cand afisajul indica h i 12:00.
,12" se aprinde intermitent.

1. Apésati N sau V pentru a seta orele.
2. Apasati OK,

3. Apasati /N sau V pentru a seta
minutele.

4. Apasati OK.
Afisajul indica noul interval de timp.
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Pentru a modifica timpul, apasati in mod

repetat @ pana cand @ incepe sa clipeasca.

8.3 Modul de setare: Durata

1. Setati o functie de gatire si temperatura.

2. Apasati @ in mod repetat pana cand |_)|
incepe sa clipeasca.

3. Apasati N sau V pentru a seta
minutele pentru Durata.

4. Apasati OK sau Durata porneste automat
dupa 5 secunde.

5. Apasati N sau V pentru a seta orele
pentru Durata.

6. Apasati OK sau Durata porneste automat
dupa 5 secunde.

La sfarsitul duratei setate este emis un

semnal sonor timp de 2 minute. Afisajul

indica [~ clipind si setarea de timp. Cuptorul

se stinge.
7. Pentru a opri semnalul apasati un camp
Cu senzor.

8. Opiriti cuptorul.

8.4 Modul de setare: Timp de

terminare

1. Setati o functie de gatire si temperatura.

2. Apasati Q) in mod repetat pana cand -]
incepe sa clipeasca.

3. Apasati /\ sau V pentru a seta Timp
de terminare si apasati OK. Mai intai
setati minutele si dupa aceea orele.

La sfarsitul duratei setate este emis un
semnal sonor timp de 2 minute. Afisajul

indica _)l clipind si setarea de timp. Cuptorul

se opreste automat.

4. Pentru a opri semnalul apasati un camp
Cu senzor.

5. Opriti cuptorul.

8.5 Modul de setare: Temporizare

1. Setati o functie de gatire si temperatura.

2. Apésati @ in mod repetat pana cand 1=
incepe sa clipeasca.

3. Apasati A sau V pentru a seta
minutele la Durata.

4. Apasati OK.
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5. Apasati /N sau V pentru a seta orele
pentru Durata.

6. Apasati OK.

Afisajul indica -] clipind.

7. Apasati /\ sau V pentru a seta Timp
de terminare si apasati OK. Mai intai
setati minutele si dupa aceea orele.

Cuptorul porneste automat mai tarziu,

functioneaza pentru setarea Duratasi se

opreste la setarea Timp de terminare. La
incheierea duratei setate este emis semnalul
sonor timp de 2 minute. Afisajul indica -]
clipind si setarea de timp. Cuptorul se opreste
automat.

8. Pentru a opri semnalul apasati un camp
Cu senzor.

9. Opiriti cuptorul.

@

Cand functia Temporizare este pornita,
afisajul indica un simbol al functiei de

incalzire, Il cu un punct si 1. Punctul
indica ce functie a ceasului este activa
pe afisajul Ceas / caldura reziduala.

8.6 Modul de setare: Cronometru

1. Apasati [,
Afisajul indica Q clipind si ,00".
2. Apasati Q pentru a comuta ntre optiuni.

Mai intéi setati secundele, apoi minutele
si orele.

3. Apasati N sauV pentru a seta
Cronometru si A\ pentru confirmare.

4. Apasati OK sau Cronometru porneste
automat dupa 5 secunde.

Cand timpul setat se incheie, este emis un

semnal sonor timp de 2 minute si afisajul

arata 00:00 si L clipind.

5. Pentru a opri semnalul apasati un camp
Cu senzor.

8.7 Modul de setare: Cronometru
direct

1. Pentru resetarea Cronometru direct
apasati: V Si VAN clipind Tn acelasi timp .



2. Atunci cand afisajul indica ,00:00”
Cronometru direct reincepe
numaratoarea.

9. PROGRAME AUTOMATE

/\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

Fiecare preparat din acest submeniu are o
functie si temperatura recomandate. Puteti
regla timpul si temperatura.

9.1 Lista programelor automate

Program

FRIPTURA DE VITA

-

FRIPTURA DE PORC

PUI INTREG

PIZZA

BRIOSE

QUICHE LORRAINE

PAINE ALBA

CARTOFI GRATINATI

Ol | Nl M| W] DN

LASAGNE

9.2 Modul de utilizare: programe
automate

1. Activati aparatul.

2. Atingeti L.

Afisajul indicd numarul programului automat

(1-9).

3. Atingeti /N sau V pentru a alege
programul automat.

4. Atingeti OK'sau asteptati cinci secunde
pana cand aparatul incepe sa
functioneze automat.

5. La sfarsitul duratei setate este emis un
semnal sonor timp de doua minute.

Simbolul |_)| se aprinde intermitent.

6. Atingeti un cdmp cu senzor sau
deschideti usa cuptorului pentru a opri
semnalul sonor.

7. Dezactivati aparatul.

9.3 Modul de utilizare: programe
automate cu introducerea greutatii

Daca setati greutatea carnii, aparatul
calculeaza durata de frigere.

1. Activati aparatul.
2. Atingeti L.

3. Atingeti A sau V pentru a seta
programul de greutate.
Afisajul indica: durata de gatire, simbolul

pentru durata |_)| o greutate implicita, o
unitate de masura (kg, g).

4. Atingeti OK sau setarile se salveaz
automat dupa cinci secunde.

Activati aparatul.

5. Puteti modifica valoarea implicita pentru

greutate cu /\ sau \/ Atingeti OK.
6. La sfarsitul duratei setate este emis un

semnal sonor timp de doua minute. g
se aprinde intermitent.

7. Atingeti un cdmp cu senzor sau
deschideti usa cuptorului pentru a opri
semnalul sonor.

8. Dezactivati aparatul.

9.4 Modul de setare: programe
automate cu Senzor de gatire

Temperatura zonei de mijloc a alimentelor
este implicita si fixata in programele cu
senzor de temperatura de mijloc. Programul
se termina atunci cand aparatul ajunge la
temperatura setata pentru zona de mijloc.

1. Activati aparatul.

2. Atingeti L.

3. Instalati senzorul de temperatura in zona
de mijloc. Consultati ,Senzorul de
temperatura in zona de mijloc”.

4. Atingeti A sau V pentru a seta
programul pentru senzorul de
temperatura in zona de mijloc.

Afisajul indica durata de gatire, =l si #?.
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5. Atingeti OK sau setarile se salveaza
automat dupa cinci secunde.
La sfarsitul duratei setate este emis un

semnal sonor timp de doua minute. |_)| se
aprinde intermitent.

10. UTILIZAREA ACCESORIILOR

/\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

10.1 Introducerea accesoriilor

O mica adancitura in partea de sus sporeste
siguranta. Adanciturile sunt si dispozitive
anti-rasturnare. Marginea ridicata a raftului
impiedica alunecarea vaselor de pe raft.

Raft sarma

Introduceti raftul pe sinele de ghidare ale
suportului pentru rafturi si asigurati-va ca
piciorusele sunt indreptate in jos.

Tava de gatit / Cratita adanca

——

Impingeti tava intre sinele de ghidare ale
suportului raftului.
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6. Atingeti un cdmp cu senzor sau
deschideti usa pentru a opri semnalul
sonor.

7. Dezactivati aparatul.

10.2 Senzor pentru temperatura din
mijloc

Trebuie setate doua temperaturi: temperatura
cuptorului si temperatura zonei de mijloc.

Senzorul pentru temperatura de mijloc
masoara temperatura zonei de mijloc a carnii.
Atunci cand carnea ajunge la temperatura
setata, aparatul este dezactivat.

/\ ATENTIE!

Folositi doar senzorul pentru temperatura
zonei de mijloc furnizat sau piese de
schimb corecte.

@

Senzorul pentru temperatura zonei de
mijloc trebuie sa ramana in carne si in
priza Tn timpul gatirii.

1. Activati aparatul.
2. Introduceti punctul senzorului pentru

temperatura zonei de mijloc (cu M pe
maner) in centrul carnii.

3. Introduceti conectorul senzorului pentru
temperatura zonei de mijloc in priza din
partea frontala a cuptorului.

22 )
X

)
—

/llllll\l\\\\\\§~'j

Afisajul indica /‘? clipind si temperatura
zonei de mijloc setata implicit. Temperatura



este de 60 °C pentru prima operatie si ultima
valoare setata pentru fiecare operatie
ulterioara.

®

Cand introduceti senzorul pentru
temperatura zonei de mijloc n priza,

anulati setarile pentru functiile ceasului.

4. Atingeti N sau V pentru a seta
temperatura zonei de mijloc.

5. Atingeti OK sau setarile se salveaza
automat dupa cinci secunde.

®

Puteti seta temperatura zonei de
mijloc numai cand Vol se aprinde

intermitent. Daca /‘? se afla pe
afisaj, dar nu clipeste Tnainte de a
seta temperatura zonei de mijloc,

atingeti L Si Nsau V pentru a
seta o noua valoare.

6. Setati functia si temperatura cuptorului.
Afisajul indica temperatura curenta a zonei de

mijloc si simbolul de incalzire ———.

n timp ce aparatul calculeazi durata
aproximativa, afisajul indica durata de
numarare. Dupa primul calcul, afisajul indica
durata aproximativa a duratei de gatire.
Aparatul continua sa calculeze durata pe
durata gatirii. Afisajul se actualizeaza la
intervale cu noua valoare a duratei.

11. FUNCTII SUPLIMENTARE

11.1 Utilizarea functiei Programele
favorite

Utilizati aceasta functie pentru a salva
setarile favorite de temperatura si timp pentru
functia sau programul cuptorului.

1. Setati temperatura si durata pentru o
functie sau un program.

2. Tineti apasat w pentru mai mult de trei
secunde. Este emis un semnal sonor.
3. Dezactivati aparatul.

* Pentru a activa functia atingeti .
Aparatul activeaza programul favorit.

@

Cand gatiti cu senzorul pentru
temperatura zonei de mijloc, puteti
modifica temperatura indicata pe afisaj.
Dupa ce introduceti senzorul pentru
temperatura zonei de mijloc in priza si
setati o functie si temperatura cuptorului,
afisajul indica temperatura curenta a
zonei de mijloc.

Atingeti 3, in mod repetat pentru a vedea
alte trei temperaturi:
+ temperatura setata a zonei de
mijloc
» temperatura curenta a cuptorului
» temperatura curenta a zonei de
mijloc.

Atunci cand carnea ajunge la temperatura
setata, este emis un semnal acustic timp de
doud minute si valoarea temperaturii zonei de

mijloc si /? clipesc. Aparatul se

dezactiveaza.

7. Atingeti un cdmp cu senzor pentru a
dezactiva semnalul acustic.

8. Scoateti senzorul pentru temperatura
zonei de mijloc din priza si scoateti
carnea din aparat.

/\ AVERTISMENT!

Procedati cu atentie atunci cand scoateti
senzorul pentru temperatura zonei de
mijloc. Este fierbinte. Exista pericolul de
arsuri.

@

Cénd functia este activa, puteti
schimba durata si temperatura.

» Pentru a dezactiva functia atingeti @.
Aparatul dezactiveaza programul favorit.

11.2 Folosirea functiei Blocare
acces copii

Functia Blocare acces copii impiedica
utilizarea accidentala a cuptorului.

ROMANA 43



®

Cand curatarea pirolitica este pornita,
usa este blocata. Atunci cand apéasati un
camp cu senzor, afisajul prezinta
mesajul.

1. Apasati lung ® timp de 3 sec pentru a
opri cuptorul.

2. Apasati lung si simultan Q) Si V timp de
2 sec.

Este emis semnalul sonor.

Afisajul indica SAFE. Usa este blocata.

Pentru a opri functia Blocare acces copii,

repetati pasul 2.

11.3 Utilizarea Blocarii

Puteti porni functia numai atunci cand
cuptorul este activ.

Blocare previne schimbarea accidentala a
functiilor cuptorului.

1. Pentru a porni functia, porniti cuptorul.
2. Porniti o functie sau setare a cuptorului.

3. Atingeti lung @ Si \V4 simultan pentru cel
putin 2 secunde.

Este emis un semnal sonor.

Blocare se aprinde pe afisaj.

Pentru a opri functia Blocare, repetati pasul

3.

®

Daca functia Pirolitica este activa, usa
este blocata. Un mesaj se aprinde pe
afisaj cand atingeti un cdmp cu senzor.

®

Puteti sa opriti cuptorul atunci cand
Blocare este activata. Atunci cand opriti
cuptorul, Blocare se stinge.

11.4 Utilizarea meniului de setari

Meniul setari va permite sa porniti sau sa
opriti functiile din meniul principal. Afisajul
indica SET si numarul setarii.
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Descriere Valoare de
setat
Indicator de caldura rezi- Pornit/Oprit
duala
Semnal de reamintire la cu-  Pornit/Oprit
ratare
1) CLIC/BIP/
Tonul de la taste OFF
Ton defect Pornit/Oprit
Modul demo Codul de acti-
vare: 2468
E Meniu service -
Restabilire setari DA/ NU

1) Nu este posibila dezactivarea tonului campului cu
senzor PORNIT/OPRIT.

1. Apésati lung ] timp de 3 secunde.
Afisajul indica SET1 si ,1” aprinzandu-se
intermitent.

2. Apasati /\ sau V pentru a alege

setarea.

3. Apasati OK,

4. Apasati sau V pentru a modifica
valoarea setarii.

5. Apasati OK.

Pentru a iesi din meniul Setari, apasati ®
sau apasati lung O,

11.5 Oprirea automata

Din motive de siguranta, daca functia de
gatire este activa si nu se modifica nicio
setare, aparatul se va opri automat dupa o
anumita perioada de timp.

(°C) O (n)
30-115 12.5
120 - 195 8.5
200 - 245 55
250 - maxim 3

Daca intentionati sa folositi o functie de
gatire pentru o durata care depaseste timpul



de oprire automata, setati durata gatirii.
Consultati capitolul ,Functiile ceasului”.

Oprirea automata nu functioneaza cu aceste
functii: lluminare, Senzor de gatire, Durata,
Temporizare, Timp de terminare, Gatire la
temp. scazuta.

11.6 Luminozitatea afisajului

Exista doua moduri pentru luminozitatea
afisajului:

* Luminozitate de noapte - cand aparatul
este dezactivat. Luminozitatea afisajului
este mai scazuta intre 10 PM si 6 AM.

* Luminozitate de zi:

— cand aparatul este activat.

— daca atingeti un cdmp cu senzor in
timpul perioadei de iluminare de
noapte (cu exceptia celui pentru
PORNIRE / OPRIRE), afisajul revine
la modul de luminozitate de zi pentru
urmatoarele 10 secunde.

— daca aparatul este dezactivat si setati
Cronometrul. La sfarsitul duratei

12. INFORMATII SI SFATURI

®

setate pentru Cronometru, afisajul
revine la luminozitatea de noapte.

11.7 Ventilator de racire

Atunci cand aparatul este in functiune,
ventilatorul de racire porneste automat pentru
a mentine reci suprafetele aparatului. Daca
opresti cuptorul, ventilatorul de racire va
continua sa functioneze pana cand aparatul
s-a racit.

11.8 Termostatul de siguranta

Functionarea incorecta a cuptorului sau
componentele defecte pot sa cauzeze
supraincalzirea periculoasa. Pentru a preveni
acest lucru, cuptorul are un termostat de
siguranta care intrerupe alimentarea cu
curent. In momentul in care temperatura
scade, cuptorul porneste din nou in mod
automat.

Simboluri utilizate in tabele:

Tipul alimentelor

Consultati capitolele privind siguranta. =
o . .. = Functia de incalzire
12.1 Recomandari pentru gatit
Temperatura si duratele de gatire din tabele °C  Temperatura
sunt doar orientative. Acestea depind de -
retetele si de calitatea si cantitatea Accesoriu
ingredientelor utilizate.
Pozitie raft

Aparatul dvs. poate coace sau frige diferit de
aparatul dvs. anterior. Sfaturile de mai jos
prezinta setarile recomandate pentru
temperatura, durata gatirii si pozitia raftului
pentru anumite tipuri de alimente.

Numarati pozitiile rafturilor incepand din
partea de jos a podelei cuptorului.

Daca nu puteti gasi setarile pentru o reteta
speciala, cautati alta similara.

Pentru recomandari privind economia de
energie, consultati capitolul ,Eficienta
energetica”.

oy

Durata gatire (min)

12.2 Aer cald umed - accesorii
recomandate

Folositi forme si recipiente in culori inchise,
fara reflexie. Acestea absorb mai bine
caldura decéat vasele deschise la culoare si
cu reflexie.

* Tigaie pentru pizza - inchisa la culoare,
fara reflexie, diametru 28cm

* Vas de copt - inchis la culoare, fara
reflexie, diametru 26cm
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* Ramekins - ceramica, diametru 8cm,

naltime 5 cm

*  Forma pentru aluat fraged - inchisa la
culoare, fara reflexie, diametru 28cm

12.3 Aer cald umed

Pentru cele mai bune rezultate, respectati

sugestiile din tabelul de mai jos.

— o,
L, = C = O
Rulouri dulci, 16 bu- tava de gatit sau tava de co- 180 2 20-30
cati lectare
Rulouri, 9 bucati tava de gatit sau tava de co- 180 2 30-40
lectare

Pizza congelata, 0,35 raft sdrma 220 2 10-15

kg

Rulada tava de gatit sau tava de co- 170 2 25-35
lectare

Negresa tava de gatit sau tava de co- 175 3 25-30
lectare

Souffle, 6 bucati vas ceramic ramekin pe raft de 200 3 25-30
sarma

Blat de pandispan forma pentru aluat fraged pe 180 2 15-25
raft de sarma

Sandvis Victoria vas de copt pe raft de sarma 170 2 40 - 50

Peste fiert, 0,3 kg tava de gatit sau tava de co- 180 3 20-25
lectare

Peste intreg, 0,2 kg tava de gatit sau tava de co- 180 3 25-35
lectare

File de peste, 0,3 kg  tava de pizza pe raft de sarma 180 3 25-30

Carne fiarta, 0,25 kg tava de gatit sau tava de co- 200 3 35-45
lectare

Saslac, 0,5 kg tava de gatit sau tava de co- 200 3 25-30
lectare

Prajituri, 16 bucati tava de gatit sau tava de co- 180 2 20-30
lectare

Pricomigdale, 24 de tava de gatit sau tava de co- 180 2 25-35

bucati lectare

Briose, 12 bucati tava de gatit sau tava de co- 170 2 30-40
lectare

Pateuri sarate, 20 de  tava de gatit sau tava de co- 180 2 25-30

bucati lectare

Fursecuri, 20 de bu- tava de gatit sau tava de co- 150 2 25-35

cati lectare

Mini tarte, 8 bucati tava de gatit sau tava de co- 170 2 20-30

lectare
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=7

e

°C

Legume, fierte, 0,4 kg tava de gatit sau tava de co- 180 3 35-45
lectare
Omleta vegetariana tava de pizza pe raft de sarma 200 3 25-30
Legume mediteranee- tava de gatit sau tava de co- 180 4 25-30
ne, 0,7 kg lectare
12.4 Informatii pentru institutele de testare
Teste conforme cu IEC 60350-1.
= - o,
L B = = C QO
Prajituri mici, 20 bucati pe Incélzire sus sijos Tava de ga- 3 170 20-35
tava it
Prajituri mici, 20 bucati pe  Aer cald cu ventilatie Tava de ga- 3 150 - 160 20-35
tava it
Prajituri mici, 20 bucati pe  Aer cald cu ventilatie Tava de ga- 2si4 150 - 160 20-35
tava tit
Pl&cintd cu mere, 2 forme  Incalzire sus si jos Raft sarma 2 180 70 - 90
@20 cm
Placinta cu mere, 2 forme  Aer cald cu ventilatie Raft sarma 2 160 70 -90
@20 cm
Pandispan fara grasimi, incalzire sus si jos Raft sarma 2 170 40 - 50
forma pentru tort @26 cm
1)
Pandispan fara grasimi, Aer cald cu ventilatie Raft sarma 2 160 40-50
forma pentru tort @26 cm
1)
Pandispan fara grasimi, Aer cald cu ventilatie Raft sarma 2si4 160 40-60
forma pentru tort @26 cm
1)
Biscuit sfaramicios Aer cald cu ventilatie Tava de ga- 3 140 - 150 20 - 40
it
Biscuit sfaramicios Aer cald cu ventilatie Tava de ga- 2si4 140 - 150 25-45
it
Biscuit sfaramicios incalzire sus Si jos Tava de ga- 3 140 - 150 25-45
tit
Grill Raft sarma 4 maxim 1-5

Paine prajita 1)

1) Preincalziti aparatul timp de 10 minute.
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13. INGRIJIREA S| CURATAREA

/N\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

13.1 Observatii privind curatarea
Agenti de curatare

» Curatati partea din fata a aparatului doar
cu o laveta din microfibra, cu apa calda si
un detergent neagresiv.

+ Folositi o solutie de curatare dedicata
pentru suprafete metalice.

+ Curatati petele cu un detergent neutru.

Utilizarea zilnica

» Curatati interiorul aparatului dupa fiecare
utilizare. Acumularea de grasimi sau de
orice alte reziduuri poate produce un
incendiu.

* Umezeala poate produce condens in
aparat sau pe panourile de sticla ale usii.
Pentru a reduce condensul, lasa aparatul
sa functioneze timp de 10 minute inainte
de gatire. Nu depozitati preparatele in
aparat pentru mai mult de 20 de minute.
Uscati interiorul aparatului numai cu o
laveta din microfibra dupa fiecare utilizare.

Accesorii

» Curatati toate accesoriile dupa fiecare
utilizare si lasati-le sa se usuce. Folositi
doar o laveta din microfibra, apa calda si
un detergent neagresiv. Nu curatati
accesoriile in masina de spalat vase.

* Nu curatati accesoriile anti-aderente
folosind un agent de curatare abraziv sau
obiecte cu muchii ascutite.

13.2 Scoaterea suporturilor raftului

Scoateti suporturile raftului pentru a curata
aparatul.

1. Opriti aparatul si asteptati sa se
raceasca.

2. Trageti partea din fata a suportului pentru
rafturi si indepértati-o de peretele lateral.

3. Trageti partea din spate a suportului
pentru raft si indepartati-o de peretele
lateral si indepartati.
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Instalati suporturile pentru raft in ordine
inversa.

Stifturile de fixare de pe ghidajele telescopice
trebuie sa fie indreptate spre fata.

13.3 Modul de utilizare: Pirolitica

Curatati cuptorul cu Pirolitica.

/\ AVERTISMENT!
Exista pericolul de arsuri.

/\ ATENTIE!

Daca sunt instalate alte aparate n
acelasi compartiment, nu le utilizati
simultan cu aceasta functie. Acest lucru
poate deteriora cuptorul.

1.
2,

3.

Verificati daca aparatul s-a racit.

Scoateti toate accesoriile si suporturile
rafturilor detasabile.

Curatati podeaua cuptorului si geamul de
la interior al usii folosind apa calda, o
laveta moale si un detergent neutru.
Porneste aparatul.

Apasati in mod repetat "Pyro” pana cand
pe afisaj apare si numarul programului de
curatare.

Apasati OK,

Apasati /\ sau V pentru a seta durata
procedurii de curatare:

Optiu- Descriere

ne

1 1:00 pentru o curatare
usoara

2 1:30 pentru o curatare stan-
dard




3 2:30 pentru o curatare com- & ATENTIE!

pleta
Nu utilizati aparatul fara panourile de
Puteti utiliza functia Sfarsit pentru sticla.
pornirea cu intarziere a procedurii de 1. Deschideti usa complet si tineti ambele
curatare. balamale.

8. Apasati OK.
Cand incepe curatarea, usa cuptorului se \
\

blocheaza si becul se stinge. &= si barele
indicatorului de caldura se aprind, pana cand
usa se deblocheaza. Usa se deblocheaza
atunci cand temperatura din interiorul
cuptorului este Tn conditii de siguranta si
procesul de curatare se incheie.
9. Laincheierea procesului de curatare,
opriti aparatul si asteptati sa se raceasca.
10. Curatati interiorul cuptorului cu o laveta
moale. Indepartati reziduurile de la baza
cuptorului.
Procedura de curatare pirolitica nu poate
porni:

2. Ridicati si trageti incuietorile pana céand
se aude un clic.

» Daca nu scoateti conectorul senzorului
pentru temperatura zonei de mijloc din
priza. La unele modele, afisajul indica ,C2”
cand apare aceasta eroare.

» daca nu ati inchis complet usa cuptorului. 3. Tnchideti usa cuptorului pané la jumatate
La unele modele, afisajul indica ,C3” cand n prima pozitie de deschidere. Dupa
apare aceasta eroare. aceea, ridicati si trageti pentru a scoate

usa din locas.

13.4 Semnal de reamintire la
curatare

Aparatul va reaminteste sa il curatati cu:
Pirolitica.

111 - clipeste pe afisaj timp de 10 sec dupa
fiecare activare si dezactivare a aparatului.

Puteti dezactiva reamintirea. Consultati

capit_olul_ ,,Fupq;ii suplimentare”, Utilizarea 4. Puneti usa pe o lavetd moale pe o
meniului setari. suprafata stabila.
13.5 Scoaterea si montarea usii 5. Tineti garnitura usii B pe partea

’ ’ superioara a usii de ambele parti si
Usa cuptorului are trei panouri de sticla. apasati-o catre interior pentru a elibera
Puteti sa scoateti usa si panourile de sticla clema.

de la interior pentru a le curata. Cititi toate
instructiunile de la ,Scoaterea si instalarea
usii” Thainte de a scoate panourile de sticla.
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6. Trageti garnitura usii spre fata pentru a o
scoate.

7. Tineti panourile de sticla ale usii de
partea superioara si scoateti-le cu atentie
unul cate unul. Incepeti de la panoul
superior. Asigurati-va ca sticla iese
complet din suporturi.

8. Curatati panourile de sticla cu apa calda
si sépun. Uscati cu atentie panourile de
sticla. Nu curatati panourile de sticla in
masina de spalat vase.

9. Dupa curatare, instalati panourile de
sticla si usa cuptorului.

Daca usa este instalata corect, veti auzi un

clic la inchiderea clemelor.

Verificati daca ati pus la loc panourile din

sticla (A si B) in ordinea corecta. Verificati
simbolul / imprimarea de pe partea laterala a
panoului de sticla. Fiecare dintre panourile de
sticla arata diferit pentru a facilita
dezasamblarea si asamblarea.

Daca este instalata corect, garnitura usii face
clic.

50 ROMANA

Asigurati-va ca ati montat corect in locasul
sau panoul din sticla din mijloc.
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13.6 inlocuirea becului

/N\ AVERTISMENT!

Pericol de electrocutare.
Becul poate fi fierbinte.

1. Opriti aparatul si asteptati sa se

raceasca.
2. Deconectati aparatul de la alimentarea de
la retea.
3. Puneti laveta pe podeaua cuptorului.
/\ ATENTIE!

Tineti intotdeauna becul cu halogen cu o
carpa pentru a preveni arderea
reziduurilor de grasime pe bec.

Becul din spate

1. Rotiti capacul de sticla si scoateti-l.

2. Curatati capacul de sticla.

3. Tnlocuiti becul cu un bec adecvat rezistent
la o temperatura de 300 °C.

4. Montati capacul de sticla.



14. DEPANARE

/\ AVERTISMENT!

Consultati capitolele privind siguranta.

14.1 Ce trebuie facut daca...

Problema

Cauza posibila

Solutie

Cuptorul nu poate fi pornit sau utili-
zat.

Cuptorul nu este conectat la o sursa
electrica sau este conectat incorect.

Verificati daca cuptorul este conec-
tat corect la sursa de alimentare
electrica (consultati schema de co-
nectare, daca exista).

Cuptorul nu se incalzeste.

Cuptorul este oprit.

Activati cuptorul.

Cuptorul nu se incélzeste.

Usa nu este inchisa corect.

Tnchideti usa complet.

Cuptorul nu se incélzeste.

Ceasul nu este setat.

Setati ceasul.

Cuptorul nu se incélzeste.

Nu au fost efectuate setarile nece-
sare.

Verificati daca setérile sunt corecte.

Cuptorul nu se incalzeste.

Oprirea automata este activa.

Consultati ,Oprire automata”.

Cuptorul nu se incalzeste.

Dispozitivul Blocare acces copii este
activat.

Consultati sectiunea ,Utilizarea Blo-
care acces copii”.

Cuptorul nu se incélzeste.

Siguranta este arsa.

Verificati daca siguranta este cauza
defectiunii. Daca sigurantele se ard
n mod repetat, adresati-va unui
electrician calificat.

Becul nu functioneaza.

Becul este defect.

Tnlocuiti becul.

Afisajul nu indica ora atunci cand
este oprit.

Afisajul este dezactivat.

Atingeti simultan @ Si /\ pentru a
activa din nou afisajul.

Senzorul alimentar nu functioneaza.

Conectorul senzorului alimentar nu
este introdus corect in priza.

Introduceti conectorul senzorului ali-
mentar cat mai adanc in priza.

Gatirea alimentelor dureaza prea
mult sau prea putin.

Temperatura este prea scazuta sau
prea ridicata.

Reglati temperatura daca este ne-
cesar. Urmati sfaturile din manualul
utilizatorului.

Aburul si condensul se depun pe ali-
mente si in cavitatea cuptorului.

Ati lasat vasul cu méncare prea
mult timp in cuptor.

Nu Iasati vasele cu mancare in cup-
tor mai mult de 15 - 20 minute dupa
terminarea procesului de gatit.

Afisajul indica ,C2”".

Doriti sa porniti functia Piroliza sau
Decongelare, dar nu ati scos conec-
torul senzorului alimentar din priza.

Scoateti conectorul senzorului ali-
mentar din priza.

Afisajul indica ,C3”.

Functia de curatare nu se activea-
za. Nu ati inchis bine usa sau bloca-
rea electronica a usii este defecta.

inchideti usa complet.
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Problema Cauza posibila Solutie
Afisajul indica ,F102". +  Nu ati inchis bine usa. + Inchideti usa complet.
» Blocarea electronica a usii este  «  Opriti si porniti din nou cuptorul
defecta. prin intermediul sigurantei casni-
ce sau a intrerupatorului de si-
guranta din cutia cu sigurante.

« Incazul in care ,F102” apare din
nou pe afisaj, contactati depar-
tamentul de asistenta pentru cli-
enti.

Afisajul indica un cod de eroare care Exista o defectiune electrica. «  Opriti si porniti din nou cuptorul

nu este in acest tabel.

prin intermediul sigurantei casni-
ce sau a intrerupatorului de si-
guranta din cutia cu sigurante.

+ incazul in care codul de eroare
apare din nou pe afisaj, contac-
tati departamentul de asistenta
pentru clienti.

Aparatul este activat dar nu se in-
calzeste. Ventilatorul nu functionea-
za. Afisajul indica "Demo".

Modul demo este activat.

Consultati ,Utilizarea meniului seta-
ri” din capitolul ,Functii suplimenta-
re”.

14.2 Date pentru service

Daca nu poti remedia problema de unul
singur, contacteaza comerciantul sau un
centru de service autorizat.

Datele necesare solicitate de centrul de
service se gasesc pe placuta cu date tehnice.
Placuta cu datele tehnice se afla pe cadrul
frontal al cavitatii aparatului. Nu scoate
placuta cu date tehnice din interiorul
aparatului.

15. EFICIENTA ENERGETICA

Iti recomandam sa notezi datele aici:

Model (MOD.)

Numarul produsului
(PNC)

Numarul de serie (S.N.)

15.1 Fisa cu informatii despre produs si informatii despre produs in
conformitate cu Regulamentul UE privind etichetare ecologica si

energetica

Denumirea furnizorului

Electrolux

Identificarea modelului

COE7P31B 949498441
COE7P31X2 949498433
COE7P31V 949498447
EOE7P31X 949498424

Index de eficienta energetica

81.2

52 ROMANA



Clasa de eficienta energetica

A+

Consum de energie cu o incarcatura standard, modul conventional

0.93 kWh/ciclu

Consum de energie cu o incarcare standard, in modul ventilatie

0.69 kWh/ciclu

Numéar de cavitati

1

Sursa de caldura

Energie electrica

Volumul 721

Tip cuptor Cuptor incorporabil
COE7P31B 32.6 kg
COE7P31X2 32.1kg

Masa
COE7P31V 32.4 kg
EOE7P31X 32.3 kg

IEC/EN 60350-1 - Aparate de gatit electrocasnice - Partea 1: Gama, cuptoare, cuptoare cu abur si grill-uri - Meto-

de pentru masurarea performantei.

15.2 Informatii despre produs pentru consumul de energie si timpul maxim
de atingere a modului de putere scazuta aplicabil

Consumul de putere n standby

0.8W

Timpul maxim necesar pentru ca echipamentul sa atinga automat modul de putere scazuta aplicabil

20 min.

15.3 Sfaturi pentru economisirea
energiei

Urmatoarele sfaturi de mai jos va vor ajuta sa
economisiti energie atunci cand utilizati
aparatul.

Asigura-te ca usa aparatului este inchisa in
timpul functionarii. Nu deschide usa
aparatului prea des in timpul gatirii. Mentine
garnitura usii curata si asigura-te ca este bine
fixata Tn pozitie.

Folositi vase metalice si forme si recipiente
intunecate care nu reflecta pentru o
economie optimizata de energie.

Nu preincalziti aparatul inainte de gatire
decat daca acest lucru este recomandat in
mod specific.

Ai grija ca pauzele sa fie cat mai mici intre
doué coaceri, atunci cand pregatesti mai
multe preparate o data.

Gatitul cu ventilator
Atunci cand este posibil, foloseste functiile de
gatit cu ventilator pentru a economisi energie.

Caldura reziduala

Atunci cand durata de gatire este mai mare
de 30 de min, redu temperatura aparatului cu
cel putin 3 - 10 min inainte de incheierea
gatirii. Caldura reziduala din interiorul
aparatului va continua sa gateasca
preparatul.

Folositi caldura reziduala pentru a mentine
mancarea calda sau pentru a incalzi alte
preparate.

Atunci cand opresti aparatul, pe afisaj va fi
aparea valoarea caldurii reziduale.

Daca un program este activat cu Durata , iar
durata de gatire este mai mare de 30 de min,
elementele de incalzire se vor opri automat
mai devreme in cazul anumitor functii ale
aparatului.
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Mentinerea calda a alimentelor

Alegeti setarea pentru cea mai mica
temperatura posibila pentru a folosi caldura
reziduala si mentine mancarea calda.
Indicatorul de caldura reziduala sau al
temperaturii va aparea pe afisaj.

Gatire cu lumina stinsa

Opreste lumina pe durata gatirii. Aprinde-o
doar atunci cand este necesar.

Aer cald umed

Functie conceputa pentru a economisi
energie Tn timpul gatirii.

Atunci cand folosesti aceasta functie, lumina
se stinge automat dupa 30 de sec. Poti
aprinde din nou lumina, insa aceasta actiune
va reduce economia de energie estimata.

Dezactivarea afisajului
Poti stinge afisajul. Apasa lung si simultan @
Si AN Pentru a-l reaprinde, repeta acest pas.

16. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul C’:‘)
Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie
puse n containerele corespunzatoare. Ajutati
la protejarea mediului si a sanatatii umane si
la reciclarea deseurilor din aparatele electrice
si electrocasnice. Nu aruncati aparatele
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marcate cu acest simbol E fmpreuna cu
deseurile menajere. Returnati produsul la
centrul local de reciclare sau contactati
administratia orasului dvs.
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